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" Wandik, Incostanza, fervore, impressionabi-
lith rivela la calligrafia dell’'vomo che « adori ».

‘Nada - Trieste, Siete intelligente, sapete. Non =

per il bene che dite di me, naturalmente. Po-
tete credermi se vi dico che non
una persona senza aver prima affidate le mic
‘simpatie’ personali ad -un amice, con !'incarico
di custodirle sino al mio ritorno, Grazie, scri-
vetemi quando volete, ' '

Accagi. 1 manoscritti si mandano in unica

copia dattilografata; ma poiché quasi tutti i
sono.- sovraccarichi di 1mpcﬁni bisogna

proprio aver scritto una bella novella, per ve-

derstla  pubblicata. . Personalmente, poi, son di

opinione che le migliori novelle di un giovane
sono quellc non scritte. e

.. La Thais. Hai torto a non. leggere libri pen-
sando che "« la realtd & un’altra cosa », Un'o-
perad’arte non & bella in quanto & verosimile;
tin personaggio non & vive in quanto somiglia
al suo modello vivo. Discorso difficile, abban-
dontamolo subito. Vedo due uomini in istrada
che si _accagigliano per una donna, ¢ tutto cid
che penso & che vorrei essere una guardia per
trovarmi il pilt possibile lontano da - simile sce-

na; legpo in Maupassant di due uomini che si
accapigliano per una donna, ¢ me la godo un

‘monda: vorrei essere Maupassant, o uno dei li-
tiganti, o la donna, o la gente che assiste, pur
di 1E)nrtccipart: alle emoziont che si agitano nella
perfetta’ pagina. - : '

. Carmela la birichina. No, Elsa Merlini non si
& sposata con « l'insupersbile attore Nino Be-
sozzi ». Perché, dio mio, non potete vedere due
-artisti lavorare insieme senza pensare che si spo-
seranno? E l'arte un'agenzia di matrimoni?

Nita - Rimini. Emotivjti, tenerczza, espan-
sivita, - : o :

Perla - Ancona. Egoismo, depressione, in-
certezza, :

Lia De Toni. Alla Cir_lcs, non ¢'d altro.
" Bobbelina G, C. Somiglioc a Philips Holmes
come un ciliegio somiglia 2 up telegramma. Ma

.non importa, immaginami come vuoi, « Ti im-.

maginavo - nobile e buono » mi ha. detto sta-
mane la mia cara Delia; ed ho capito che he
fatte male, sposandela, a disingannaria, Un’arte
_per sedurre pli womini? ‘Se la conoscessi non te
ﬁf insegnerel: sono-un vomo anch'io e di di-

_ spiacert ne ho gid abbastanza, con le. donne,
senza_che esse utilizzino le risorse dell’arte o -

~deila magia.

- Quasi ridendo, Sei intelligente, ma — mi per-.
- metti di esser franco? — dovrest sforzarti di

scrivere mena bene. Trovi che la Helm « se non
r quel  suo sguardo di ciclo liquido
che irride potrebbe ricordare quattrocentesche pit-
“ure fatte di ombra e di luce su fondi in chiaro
4 in oscuro », Sonanti espressioni; ma, in fon-

~do, nulla di piY gencrico ¢ insignificante, Vedi?

dicendo « sguardo di. ciclo- liquido » dici qual-

 cosa. di tenero e carexzevole; ¢ allora quell'« ire
.ride »? B quali ‘quadri non hanno ombre e -
luci e fondi chiari o scuri? Ne risulta che, abi-.
" le peil'uso delle parole, tu non avevi in. realtd

nulla - da dire “sulla Helm ¢ sulla pittura del

‘Quattrocento. E il tuo male, assai pil progredito

¢ raffinato, ‘¢ il male di tre quarti della lete-

‘ratura odicrna, Spirito clastico, agitazione, ner-

“vosismo denota fa scrittura,

_May blx - Roma. Credevi. d'amare ¢ invece
ti $ei accorta di esserti. soltanto lasciata perva-
dere dal fervore dicui «eglin ti circondaya;

" ora ti domandi come potrai credere a te stessa

~ nematografica fa

un’altra volta. Mia cara, 'amore non & un mi-

.raggio o una fata Morgana, & un. fatto concré-
~to che non pud sfuggire a nessuno dei nostri
cinque sensi, ¢ che anzi ci fa spesso doman-
dare sc il cinque, a proposito di sensi, non sia,
- nei libri di fistologia, un errore di stampa, e la

-+ cifra esatta cinquecento., Amave la’ mia cara Al

berta ¢ fui per perderfa; cbbene mi sentivo —
moralmente ¢ fisicamente - come se¢ mi- fosse

o+ caduto addosso un grattaciclo. E dico poco:
' ~qualcuno, a giudicare dal peso,
.. essersi seduto sulle macerie, Eb{x:na,; credi «che -

“un fatto simile, se si ripetesse, potrebbe sfug-
! o ch’io mi intenda d’amore, di
-edilizia ¢ di fratture delle ossa, no. R

doveva anche

girmi? Per |

Cocciniglia di 8. Remo. Fra i pilt recenti:

« IL capitano » ¢ « Il diavolo nell’abisso ».  En-
" trambi a sfondo marinaro; quando una casa ci-
er un attore la spesa di upa

“divisa, intende - struttarla. al massimo, ~Ardore, |
-~ ambizione denota la scrittura, ,
"~ G. F., - Ancona. Che coss bisogna fare per il -
naso rosso! Nulla, Purché non lo si metta ne-

gli affari altrii, un naso, rosso o bianco, ¢ sem-

“pre vispettabile.

]

Vittorio [ _
donimo la tua calligrafia mi avrebbe ricordato
il «delitium tremens », Un farmaco che dia la

- disinvoltura? = Cercherd di scoprire  che  cosa
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iudico ma

~ Sentirti !
stile »  di Meazza, mi dd un oscuro fastidio;

prende la mia cara Pia prima di venirmi a di-
re che ha bisogno di un altro abito, ¢ te lo
telepraferd, o o ‘

A. Masotti, Per cssere accolto in una Casa
cinematografica un’ mio amico si fece investite
da un autocarro della medesima. Per una rara
occasione .avevano. bisogno, per un film in la-
vorazione, di un, morto: ¢ it mid amico poté
cost realizzare il suo sogno d’arte.

Rosa - Rama. In inglese a Hollywood,

C. §. Epoismo,- sensualitd, orgoglio. :

Wanda. Con te egli si & sempre mostrato in- .
differente, spesso  villano, € tu  ti domandi:
posso sperare che mi amif Mi ricordi quel
« piazzista » che dope essere stato scaraventato
per le scale da un industriale, gli chiese:
« Debbo . considerare cid come un rifiuto? » .

Marianella. Quattordicenne, ami un giovanc
di 16 anni e senti che non puoi fare a meno
di lui. Sccondo me se tuo padre non dedica
tutto 1l suo denaro liquido all’acquisto imme-
diato di un randello, non sa che cosa & un’
buon affare. SR o o

Charles. Non ¢ edito da noi. Costa go. lire.

Bruna tifosa, Non mi occupo di calcio, Am-
metto che una bella partita diverta, ma non
giustifico il « tifo ». Specialmente nelle- donne,
arlare con cntusiazsmo  del « classico

pensa, s¢- puoi, che l'uomo non & fatto di soli
piedi =~ checché ne pensi chi ha visto i miei
— ¢ infervorati un po’ anche per D'Annunzio,
per Paderewski e per Marconi. '
Biancospina emiliano. Grazie della simpatia,
Dall'infedele, se lo ami, fa' in modo di avere
una spiegazione. Incostanza, diffidenza, sensi-
bilitd contenuta rivela la calligraba.
Muaometto - Tirana. Novarro: 1,72; la Garbo:
1,68; Costance Bennett: 1,62, o
Tina. No, non lo credo. O almeno: Uideale
dei matrimoni & quello in cui Uintelligenza e
la forza stiano entrambe da una parte. Duc
« temperamenti » non possono che urtarsi; me-

glio uno solo, e dall'altra parte una’ devota te-
perczza, Und sottomessa ammirazione,

Divo 1934. Rimanendo in Italia una delusio-
ne, s¢ non altro, ti costerd meno, Dopo aver

- baciato una ragazza le hai chiesto d’amarti ed

ella ti ha risposto recisamente di no. Ti ha
perd concessa un altro bacio, Strana rapgazza;

. forse quando avrete tre bambini acconsentird a
‘fidanzarsi, ma se insistecai molto.

. ‘Timido giovanotto, Sono licto che la lettura

“della mia rubrica abbia rasserenato il tuo ani-

mo sconvolto dalla lettura del romanzo’ « Mata
Hari »; leggendo la rubrica dopo il romanzo
hai ordinaty saggiamente le ‘tue emozioni. De-

uso dalle fanciulle, dedicasti tutta la tua at-

tenzione alle signore; ma al momento di osare -
hai setnpre vacillato, ¢ a tal punto da nuocere,
nci lore apprezzaimenti, alle tue qualitd di gio-

vane ardentc, Ahimé, quanto devone i mariti
di quelle signore alla tua timidezza, Perd devi
riconoscere che se¢ almeno uno fra cssi possicde
una pistola, qualcosa, alla tua timidezza, devi
anche tu. Tienila dunque da conto ¢ torha alle
fanciulle. ' S . o
Nevia Prata - Padova, Ricordo di avertl ri-
$pOsto.
C. B.
scritto un romanzo. .
indulgente con i minorennd,
la condizionale. Ingenuitd,
denota la scrittura, ‘
Pat - For the America, Autentiche forografic
di attrici non possiamo vendertene; né noi n
altri. Anche tu, a 16 anmi, scrivi soggettt per
film. Siccome non ¢'¢ nessun regista di 14 anal,
dubito che saranno maj inscenati.
Reron - Cagliari.  Ardore, energig,
zione, _
Giglio candido, Una scdicenne di twa cono-

G. V. E. - Ferrara, A 15 anni hai
Non importa, la legge ¢
Te la caverai con
sensibilitd, fantasia

ambi-

scenza si fa baciare da chiunque ln cortcg‘g!;
i

prodiga di baci & pure col suo professore «

taliano, sposo, padre ¢ cinquantenne, Quanto-
alla madre di codesta fanciulla, ella sa ¢ si com-

piace. « Mia figlia — dice — fard davvera
fortuna se a 16 anni & gid in geado di far pie
rare la testa ai padri di famigha », Probabil-

mente ella non pensa che Je teste dei padri di

famiglia non chiedono di meglio, Meno facile
riuscird alla cara bambina trovare un marito:
le teste dei giovani girano anche pit di quelle
dei vecchi, ma non dalla partc del Municipio.
Strana madre, Un giorno o l'altro ¢'¢ da sen-
tirla dire alle amiche: « A soli 16 anni, nua
figlia sta per avere un bambino, B - hotate -
senze essersi nemmeno sposatal B cost brava
che Ic & bastato tornare a casa, un giovedi sern,
mezz'ora pit tardi». Senti, Gigho candido,
sel proprio sicuro che fon ¢’ nessun mexzo di
mandare in galera questa nobile figura di edu-
catrice? ‘

Brunettina, « Ho 5o anni, amo mio marito
ma eghi non mi cura perché, sebbene conti 16
anni pit di me, ¢ un dongiovanni », Davvero?
Nei tuol panni, Prima di condannare il degno
uomo, farei qualche indagine, A 66 anni un
signore, altro che le galanterie extra coniugali,
pud avere pidt importanti ragioni di circondare
sua moglie soltanto di tencrezza ¢ di devozione,
E per In moglie cinquantenne & arrivatd il mo.

mento di ricamarpli le pantofole, di preparar.

gli Ia camomilla ¢ il giornale sul comodino,
cvitando abilmente di dirgli « Ti ricordi? » prix
ma di augurargli la buonanotte,

Piccoln venere bruna. « Sono stata al mure,
¢ com'd paturale quando si hanno (8 anni ¢
un bel corpicino, mi sono immensamente diver-
tita », B strano, ma finora jo ho creduto inge-
nuamente che al mare o altrove ¢l si potesse
divertire con qualsiasi corpo, purché fin buono

alcoolizzato. Anche senza lo pseu-
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stato; m'illudevo, capisci, ehe sede del diverti.
mento fosse lo spirito, Seb Pamante di un vomo
sposato; © come diventasti tale? Ter far dispetto
2 un giovane che avevi adoratn ¢ che 1 ab.
bandond, Una raffinata vendetta, senea  dub.
bio, che me nme rsicordn un'wltraz quella del
marite che scoprendosi tradito affercd witte le
sue cconomic = parccchic mighiada i lire che
rappresentavano  aoni del suo kvioro ¢ le
dicde alle Ramme. Natwralmente e st padro,
na di disporre cote i pare delle tue cconomie
spiritaali ¢ non spiritaliy ma el fomi i fu
vare, se mi scrivi ancory, di non lagnarti con
me « det sentimenti poco durevoll deglt vomi.
ni on? Dieci donne che adottagsern un contegne
simile al o darchbero i dirite ad almeno
ventimila vomini di essere pepgion i come g
patura H ha fatts B oo capiscl che il oo
amante, facendoti giurare che  continuera ad
essere sua anche se U sposeral, t :syvilim i
che con gqualsing insul? e la mia sinveritd
ti dispiace, peomt ¢he ¢ dispiaciute piv a me
I'adoperarla, 1 mio sognn @ i offrite con que
sta rubrica una letwra diveriente ¢ non o st
resoconti di tristi episadi. Prima di passare alla
letera suceessiva, coree dumjue a inseynare al
mio bambing come si e ln coda al gatto sen
za che il gatto ¢ salti agh occhi, 81y non @ un
escreizio serio, bisogna  fare movimenti molto
bufh,

Umistufi « Bologaa. Anche ta oo puol per
donare a Farell di aver spusato e Vallil Ave:
va forse promesso di sposar te, il el Chiatlea?
In twl cnso convenga che non ha agit con leal.
B, B chi ti dice, poi, che in private T Valli
non sia carina? Llagpente di Favrell al tiwron
del visggio di nozze e quello dioun uwome
che non ha sofferto delusioni, Un o amicn gl
chiese mille dollari in prestito ed eph rispuse:
« 81, cnro, volentieri v, Della tua simpatia per
me ti son grata; ma hon O presentero lamia
cara Lconin, Surcsti vapace di donrandarle, do-
po averla osservate, t'iunmu durdy internszione
di corrente clewtrica durante la quale evidente:
mente jo chiesi In sua misho,

Abbonata . Non & vero, DU creme di bel
lezza non m'imendp, Una volta  ne mangial
per errore du un vasetw della mig carn Bdvige
o lu troval disgustosa, « Eppure . ella dise
& quelln che avevo appena linito i spalmarmo
sul viso quando mi baciasti I prica volte, Non
ricordi i avermai  giorate i quell’occanione,
che Ja min pelle sapeva di gisrdiog in Rore? »,
feco come un uome, da wy anms all'ulies,

pud giungere a farsi unn pessioa ides det giar

dini in fiore, ¢ o buttare dalla finestra 1 vasein

“che i contengona,

Greta, Anche tu cerchi dei tibei w capaet i far
sospirare d'amore »F Ignort dungue che cante
la Collezione « § elassict dell'amnure », fa quale
i oflre quanto di meglio desiders?

Murinella, Mi lusinga molto i fawg chie t
l:s‘r‘cfcrisca me # Ciscrone. L'ho dettn anche als
a mis carn Ester ¢ ella ne & rimaua colpita,
« Ricogedati = ha eselumato con le lacrime agh
occhi =~ che io 1 preforil a un cormmeciante

Cqli tessuti con villa e automebilel v, Anghe 8

me, quando avevo la tua erd, placeva molio

Cstudiare mentee et dn o casa dormivanoy e

tevo cosl fingere di studinre senza che nesauno

se ne accorgesse. Come i viene jn mente

sfidarmi alln boxe? Un'vechiata al mip stipen-
dio & convincerebbe che o nun ¢onmes deps
pure i rudinenti della boxe. Hai oo a peos
porti di non losepgnare at top figh
ne aveal o« Peducarione, affinché osst dicann
alle persone antpatiche wuo il male rossibile;
sappi che vi sono momenti in cul :uuf:‘\t L ogee

nitori sono per i fgliveli persone poco sitag-

tiche,

8¢ wvede Capraia, Alla Gines.

Pavera piccola. ¥ naturale chie dopo anni di
matrimonio il fervore di un marito pon s P
quello del primo giornu, Gy che imporia & che
rimanga inalterata la sum tenecezza,

Dolores. L forza di trarti {oor da una situa-

zione cofl - complicatn non puoi atongerln die
da te stessa. Se bastasse una parola buoos w ne
direl cento, -

Abb, 1350, Via Pitoia, a¢, Rema,

L. Garrone. Hai sognato che catruva nella tua
stanza un

evisore », Dimoi di che eolore crane le sue

“mutandine o U dird s¢ 6 ha mentitn o no, T

prometto comundgue che da oggi in poi, sndan.
do @ lewto la sers, le mutandinie Je chiwderd o

chiave,

Sorriso » Napoli, incostanza, ardore, egoismo,

SR IELT: (TR

iovane in mutanding ¢ che alle tue
roteste gridavas o« Stn' oz, sone 3 Supers -
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I apertn sul nostro giornale la discussione originata
dall’articolo « Almeno una » di « tre stelle », Oggi & la
volta di Enrico Roma che coglie 'occasione per ricor-
dare ancora una volta il periodo aureo della nostra cine-
matogratia;

L'elenco, neppure completo, delle attrici che ressero la
prima cinemalografia nazionals, da me offerio ai lettori
di questo giornale, ha fallo mascere spontanca una do-
manda: per quale ragione, a breve distanza di anni,
Vltalia nos sa pise offrive alla propria industria del film,
clamenti cosi mumerosi ¢ progovoli, come fece in passato?
E assurdo, infutli, pensare che la nostra razza semipre in
fiore, non esprima pin belle crealure dei due sessi, inlel
ligpnti ¢ fologeniches, con cui popolare lo schermo. Basta
una passeggiota melle vie centrali di qualsiasi  nostra
cittd, per convincersi che i bei campioni, anrichd man-
care, abbondano, I5 allora? Certo, il problema degli wltori
& il pin urponte da risolvere, come ginstamente scriveva
il collega *** lro sottimane or somo nelle pagine di « Ci-
nema  [Hustragione », se non vogliemo che gl altuali
sforsi siano prima o poi compromessi, Né & questa ln
prima, volta che se ne discorre. Anche in « Comoedia »
fo ne pariai pin volly, narrando tra altro le difficoltd in-
contrate da wn regista della « Cines » per Lrovare un tipo
di vagazya di cui quevd necessild per un suo film, Moltis-
sime e aspiranti inadatte. La sola che sarebbo andala be-
ne, da lei incontrate ¢ fermata per via, guasi s'offese
della proposia,

A tal viguardo, s'insiste s alocuni lioghi conuni, Pri-
nos che le famighie, poco fiduciose nella moralitd dell’am-
biente, non consentirebboro alls piovinette di affrontare
una professione tanto comprometients. Sacondo: che pev
ossere accolle, esse debbano pagare wn inconfessabile tri-
buto ai divigenti, Tergo: che una raguzsa che abbia lavo-
rato per il cinema, non possa piie rientrare nella vita nor-
male, sposandosi come tutte, Poi si sostiene cho ghh 2t~
tori di teatro siamg wegati al cinema ¢ che lo lorg collu-
borasione sia pin dunnose che ulsle. Errori meadornali.
Che ambionte cinematografi-
co non sia, per wna donna
saria, P pericoloso  di
gualungue altro dove asi-

sta promiscuitd di sessi,

0 facilmenta dimostrabi-

le. Ed & quanto wai of-

Jensivo per quelle che

passato furone attrici ci-

nematografichs, parlars
ora i ambiente moraliy-
zato, perchd pud far pan-
 sars cke in addietro uno
stabilimento [osse una sen-

“wero prapria il contrario,
E la viprova & nel fat-
to, da me conslatato

spose ¢ madvi irvepronsibili. Qualcuna, & wero, divenlo,

sanne Armelle, Musidora, Napisrkowska, ecc.; @ depli al-

ting naussabonda, gquand .

ampiamente, che la maggior parte di quelle altrici sono ora

come a Hollywood, la buona amica del proprio regista;
ma queste predilexioni sboccarono poi quasi sempre nel
matrimonio, Se, d'altra parte, una donna economicamen~
te indipendente, pin ativice che borghese, ha creduto di
fare a meno del sacro vincolo, non per questo I'abbiamo
poi incontrata notletempo all’angolo di qualche strada,
adescatrice i passanti, wma oi ha invece accolli nellu
sua casa principesca, o nella propria villa, gindizioso ¢
confortevole investimento delle economie [alis. Lasciamo
stare, quindi, 1 pregindizi guaccheri. Il cinema pud essers
un modo come un aliro, per farsi conoscere ¢ apprexrzare.
A quanti non & servito per salive di grado, nella societd,
o per incontrare Vuomo dei loro Pt ambiziost sognid
Inutile far nomi, Pér mio conlo, daltra parie, agginn-
gerd che considero la professione dell'altrice fine a 56
stessa, anche perchdé mi sono’ convinlo come lo wmigliori
siano quelle che non aspirano se non a far carriora, @ Vit~
core anche finangiaviamente,  senaa nostalgio borghasi,
vivendo nel Lealre o nel cinema non come S uNa passerel-
la di transilo, per it pacifico destino, ma coma in un
mondo prescelto, in armonia col loro spirite. Circa Puti-
lizgagione degli attori di tealro, che rilengo non. solanto
utile ma necossavia, busterd ricordare che nolla industrie
straniere essé trovano larga ospitalitd & che nella nosira
prima  cinematografia, molti provenivant dalle  sceno
drammatiche e liviche, o dal varista. Cost: Lyda Borelli,
Francesea Rertini, Pina Meonichalli, Hesperig, Vittoria
Lepanto;, Soava Gallune, Vera Vergani, Lina Milleflenrs,
Rianca Bellincioni Stagno, Rina Calabria, ecc.; & delle
straniove che ospitanono: Mistinguette, Pepa Bonafd, St4

tori: Amleto Novelli, Tullic Carminati, Alberto Nepoli,
Fobo Mari, Umberto Palmarini, Zanuccoli, Romano Cald,
senga conlave i carableristi o i gemerici d'ambo i sessi.
Potrei citare film, che anche vggi, «wutow a parte, po-
trobbore ssseve proisttati senza disdoro, intarpretali da
Julti attori drammatici (Es: « La commedia dal mio pal-
co » uno dei pid falici dells Do-Re-Mi).

Ma a favorire Paffiusnga ¢ la selexione, allors, era in
osistensa delle molte case di produzions s la para che si
era stabilita tra esse, per conguistarsi lo sale, i mercali,
specializaarsi, scoprive 4 nuovi altori, lanciarli, contendey-
seli. La tanto vituperata vecchin eimematografia, dava
continuitd di lavore o di guadagno ¢ cliwngque vi si -
dicassa con amore, avendone le qualitd, era sicuro di
trovarvi una sistemasione definitiva, sena’ allra raccoman:
dagione e prolexione che i@ propri meriti. Ma come pos-
sono sorgere, ore, lo nmwove schieve, so tulla Fattivitd &
civcoseritle a una dogstna i film annui, ¢ a un paio di
“case produtirici, lo guali, tra Vallvo, col mibar continio
di - divigenti, non mostrano di voler difendera o imporre
wno solo dei- pochi ma tull’altro che spregevoli elamanti
fin qui adoperati? Chi volete che s'avuenturi per gquesta
strada, sapendo cha dopo un film o dus, lo manderanno
al diavole conto un seccators qualsiasiz Ed & proprio cer-
to che quesli pochi siano stali messi nells giusta e,
neghi scarsi film che i hanno avuli.a interprabi?

Dice ***: « Spetla ai diratlori di proparare ls roclute ».
Ma nassun diretlore polrd farlo, s6 nom sia Mmesso i con-
dizione di scegliere gl inlerproti pi adatii al proprio film,
o di scegliers scenari che vastano fedelmenie ghi attori
che deve subird, o, una volla Lrovali ghi uni o gh altri,
di contimuar la fobicu, fino a meliere n punto guel dato

tipo di produyiond. - :

Raniuln o davtra June Viasck, della Fo&c.* o sindafra
Shirlay Greyy della Columbia.

- 000000

Gli attori bisogha, lra allro, cercarli o persua-
derli o lentars, non aspettars che i presentino
spontaneamente. I aver feds in essi, anche con-

tro lg opimioni allrui, che possono essero i
- teressate ¢ insidiose, Nell'antica cimemato-

grafiua, trionfarono elemonti che da PrNCI

pio” nessuno riteneva sdonei, Tipico il caso

di Pina Menichelli, eni il barons Fussini,

proprietario dells Cines, non credeva uf~

fatio. Ma egli aveva un consigliers, il baro..
ne Carlo Amato, winno esperto e rigoroso,
- da cui si lasciava spesso persuadere. Allys,
furono scoperie peér casn, come Leda Gys,
- che Trilussa intravide un giorno, passeg-
giando, affacciata a una finestra ¢ da quel-

Pesteta che &, na parld ai dirigenti della

Cines, Sintende; ella non aveva wmai vi-
. slo nappure du lontano uno macching da

presa o un palcoscenico; ma era intelligen-

te, olire che bellissima, e con lo studiop di-

penns unw otbima altvice. Citerd due altri

- Bugnang, proprictario della Medusn si de-

ginale scemario di Lucio D' Ambra: 11 re,
Je torri, gli alfieri, poi imitato perfino dal
- Lubitsch, volls, da guel signore che 9,
dare al_film un’impronta insolita. E, dato
Yambiente della fiaba, pensd di affidarns
Vinterpretagions ad attovi d'occasions, scel-
\ & nelia miglior societd o in ogni modo non
1 professionisti. E i teatri di posa ospitaro-
‘no in quall oceasione, wna illustre ¢ gen-

casi o poi basta, (uando il marchese di.

cise per In realixzaxione di un grande D¥i-

tile dama “dell” avistocrazia, dus gemti-

- " , .
luomini di gran nome, wn ex deputato al Pariamento,
un elegante vivenr della borghesia romana, un giorna-
lista ed alewni sfaccendati clienti dyi pit brovi savdii
Ne venne [uori un autenlico capolavero, che feca epoca
neolla cinematografia mondiale, Allra volta, in wn caso:
analogo, io volli affidarmi a wna signoring bella. & intelli-
gente, nuove allo schermao, circondandola di alcunt no-
biluawmini russi, piovuti a Roma per la Rivoluzione bols
seevica. T misi, tra Joro, anchy un gx ufficiale di caval-
levia, che sru uwn adone, 1l film, che & inlitolava TLa fan-
ciulla d’una volte, fu lodato datle eritica come il mio it
riuscito di quell'anno o frutid abbondante denaro alla.
Medusa, Ouesta & storia, anche se I'amico Margadonna
si osting o ignorarla, B, si noti, allora si lavorave i un
clima sfavorevole o le classi cosiddelis dirigenti, i erano
ostili, pevchd nom ritenevano il cinema una cosa sevia né
degna di persone inlelleltwali.  Oggi, invece, lo Case di
produzions vengono inaugurale dal Minisiro dalle Corpo-
ragiond, § giorneli politici discutono 1 film, pli artisti puri
non sdegnano questa forma di altivitd, nello Universila
americane la cinematografin costilnisce wna Facolld, e
anche a Ginevra ls Naxioni discutono mollo sul sevio il

commercio. di tal prodotio. Ma Vufficialita raggiunia, al-

meno tra noi, gh 8 stata ?wo favorevols. R
- Senza dubbio, il « parlato n complica s cose Non ~

credo che sia indisponsabile saper recitare, per diveniare

buoni altori dello schermo. La teenica sapiente, pud i
mediare a twile ls manchevolezze, Ma occorrono, qheste
81, una pronunsia perfelta o ung vocs fonogenica, il che
timita il campo di rvicérca ¢ richisde ‘magpiori qualild .
di osservazione, di sensibilild nei regisii, Co

K adesso, ‘continwiamo pure ¢ disculere. |
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CaprToLo XVI,

. TRE NOMI -
CHE VOGLIONO DIRE SALVEZZA

Si volse di scatto, e si trovd dinanzi a
Susie che la guardava con aria di immensa
tristezza. : :

'_—~ Dimmi, Kathleen, come & andata?

" Haj ottenuto di far rifare il promesso? —
le chiese la. bionda, senza darle il tempo
di parlare, ¢ sussurrando a bassa voce per
‘non farsi udire dalle compagne.

~ La bocca di Kathleen si contrasse in una
smorfia d’amarezza. _

— Hartman non ha voluto credermi, —
disse. — E, siccome Hartman ha detto che
la tua parola non pud essere creduta, nem-
meno il direttore mi ha voluto credere.

— ' Hartman? ¥ stato lui ad interro-
garti? o :

— Si, perché?
— B dici che quell'imbroglione, quel

farabutto, ha osato tacciarmi di bugiarda?

Ah si? Ebbene, senti. Bada che, quello
‘che ora ti dird potrebbe anche significare
'Ia. mia condanna a morte, da parte di cer-
ta gente che non .perdona, ma parlerd lo
“tesso. Non ho mai fatto la spia in tutta
“la mia vita, ma ora & pecessario, tanto pii
in seguito a. quanto mi hai detto. So, di si-
curo, che Hartman & un servitore di Do-
remus ¢ gli & ciccamente fedele, perché ri-
ceve uno stipendio mensile dallo ‘stesso Do-
 remus, e lo riceve per mano dello stesso
Kid Athens, Hai capito?
~—— Si,” ma temo nessuno ci voglia’ cre-
dere, come ¢ accaduto ieri... a meno che
" tu xon abbia mezzo di provarlo. :
— 11 mezzo di provarlo? ‘Ah ah! Questa

volta mi sard facilissimo davvero. Ci sono'
-~ tre individui che hanno-assistito, mese per

mese, al pagamento del prezzo.della com-
plicita. Dillo pure al direttore, e digli anche
che sono disposta a fornirgli i nomi ¢ gli
indirizzi di questi tre individui, pit certe
altre informazioni supplementari che lo in-
teresseranno vivamente, _
.~ ~— Oh, col direttore ormai & inutile cer-
car di parlare. Ne ho avuto abbastanza
-una  volta. So - gid S
~ che non vorrd - :
pilt creder-

voo prignitre Kuthleen prendeoa sul tavolo 1l muazzo i!al’lc ﬁhhﬁ...' L

¢

mi e, del resto, il tempo stringe. Sai, Su-
sie, che sei una ragazza ben strana? Ieri
mi hai detto che mi odiavi, ed ora, invece,
fai di tutto per venire in mio aiuto.

:— Che vuoi? — fece Susie stringendosi
nelle- spalle, ~ odio tanta gente, che & ben
giusto che incominci a voler bene a qual-
cuno, adesso... :

— Susie! — esclamd Kathleen battendo-
si una mano sulla fronte, come ricordan-
dosi di qualche cosa. — A proposito, non
& questa notte che Maria la messicana deve
tentare la fuga? ,

-~ Si, questa notte, — rispose Susie as-
sentendo con il capo, — perché?

.« Sai che cosa faccio? Se fugge, fuggo
anch’io con lei. Anzi, la fard fuggire, an-
che se non vuole. Ora deve fuggire, dob-
biamo fuggire!

— Sciocca, non devi! Lo sai che i dete-
nuti che fuggono vengono sempre ripresi,
¢e prima non vengono uccisi dalle fucilate
sparate dai carcerieri di sentinella?

— E quello che voglio! Quello che a me
importa, adesso, & che la mia storia venga
stampata su ogni giornale della repubbli-
ca, e vedrai se, cosl, non sospenderanno ia
esecuzione di mio marito. E, senti, mi ac-
cada quello che mi vuole accadere, mi pro-

" metti di ripetere quello che mi hai detto a

chi ti interrogherd? Tutto, anche i nomt ¢
gli indirizzi di quei tre uvomini? '
— Te lo giuro! -a
Kathleen allargd le braccia e strinse
Susie al seno, baciandola su ambe le guan-
cie. Lacrime di gratitudine le cadevano
dagli occhi nei quali brillava gid, celestia-
le, il sorriso di wna’ nuova speranza, An-
che ‘se il suo disperato tentativo avesse vo-

luto significare la suna morte, ora Kathleen

si sentiva sicara del trionfo della giustizia.
- — Non dimenticherd mai quello che fai
per me¢, Susie, — le disse. — Grazie. I
‘stai pur certa che, ogni qualvolta tu avrai
bisogno di me, mi troverai pronta ad aiu-

" tarti. B¢ ne avrai bisogno, fard il giro del

mondo trascinandomi carponi, pur di rag-
giungerti.

Detto cid, Kathleen lascid Susie, per
combinare con Maria 1'evasione.

La messicana, sedufa sul sue letiuccio,

‘aveva tratto di tasca un fazzoletto in cui

era avvolio un qualche strumento ma,

udendo rumore, si era afirettata a

nasconderlo in grembe con le ma-
ni. Era Kathleen che si avvici-

nava. ‘

~— Maria - disse la giova-

ne giuntale vicino, ¢ sus-
surrando appena le paro-
le ~- posso patlarti un
momento?.

© Pilt che con le labbra,

occhi, sfarfallando le
palpebre, poi si alzd,
“dopo di aver nascosto
I'aggetto nclla tasca, o
prese un libro, per fin-
gere di leggere.
— Tu questa. notte ten-
terai la fuga, non & vero?
E io voglio venire con le.
Forse, in due, potremo me-
glio aiutarci I'una con I'altra,
Vuoi permettermelo?

pﬂ la voce...

“un’ poco di musica, il che fu loro

Maria le rispose con gli.

— Certamente. Non sard mai

Qui le duwe donne sbbassarono ancora

Romanzo Hratto dall' omonimo
film della Paramount, interpre-

tato da Silvia Sidney, Wynne

Gibson, Gene Raymond e di-
retto da Marion Gering.

detto che io voglia rifintarmi di aiutare una.
compagna.,. , -

— Grazie. E allora faremo cosi.

Qui le due donne abbassarono ancog piu
la voce ¢ con poche parole si misdro d'ac-
cordo,

Nel frattempo Susic era corsa a cercare
Avorio. _ _ ‘

— Senti, - le disse sussurrandole all'o-
recchio, — Kathleen questa notte tenterd
la. fuga. Noi l'aiuteremo, non & vero?

£ come Avorio, sorridendo, accennavi

“di si col capo, le fece un Jungo discorso al-

I'orecchio, e termind dicendo a voce pid
alta: C

— Allora, tu, che sei la direltcice della
banda, farai sl che essa suoni il pin forte
possibile. | _

— Certamente! E cost forte che non si

“adrd nemmeno ani cannonata!

Susie, presi con Avorio gli accordi ne-
cessari, cominsid a recarsi di gruppo in
gruppo, dove sapeva di poter trovare delle
amiche fidate, a propalaré ln notiziz, ba-
dando bene che questa non giungesse alle
orecchie di Millie, la spin, e assicurandosi
il loro aiuto, :

La giornata trascorse cosl, in questi pre-
parativi, e calcolando meticolosamente ogni

movimeitto da compiere per assicurare il

buon suceesso della, duplice evagione,

CArITOLO XVI[l
L'EVASIONE NELLA NOTTE

Giunse la sera e Avorio radunate lo sue
compagne che facevano parte della banda,
le istrul in modo che facessero, suonundo,
il maggior rumore pogsibile, Quando Ju di-
rettrice, entrata in quella camerata, chiese
se avessero voluto assistere al  cinemalo-
grafo, tutte upanimi risposero di no, Chi
con una scusa, ¢ chi con 'altea, dichia-
rarona tutte di voler piuttosto godere

facilmente concesso, Le detenute
si raccolscro tutte attorno al
podio dell'orchestra, ¢ il con-
‘certo incomincid, mentre la
carceriera. di guardia, nel
suo sgabuzzine, si accin-
geva  tranquillamente a
leggere un giornale, .
Non ne aveva, perd,
ancor scorse le. prime ri~
ghe, che una mano for-
te, la mano della messi-
cana, si abbatteva sul.
la sua bocea, impeden-
dole di gridare, mentre
si  sentiva aflerrare le
braccia, ¢ i polsi le veni-
vano stretti con una cor-
da improvvisata con sirisce
di tela strapparte ad un len-
zuolo. ' N
~ Presto, il fazzoletto, — sus-

Nel frattempo Susle era corsa o cer-
car Avorle, .

4

surrd Mariz a Kathleen quando questa cbbe
terminato di legare la corceriern,

Col {azzoletlo imbavaglid strettivmente la
donna, in modo chie non potesse gridare,
mentre Kathleen prendeva sul tavolo )
mazzo che conteneva le chiavi della ctme-
rata e quella della porta che conduceva al
cortile di ricreazione.

Poi si avvinrono entrambe lungo il cor-
ridoio. Kathleen stringeva al petto guelle
chinvi che significavano per i la salvez-
za, per Standish la vita.

Ma, nel corridojo, per poco non aceadde
an fatte che avreble poluto compromet-
tere irrimediahilinente Vesito dell’evasione,

Come Stavano per avviarsi, incontearong
Millie, il cui viso di faina splendevin i una
fuce sinistrea,

w Che  cosi vuoi, stregad o= lo
Kathleen.

— Insultami fin che vuoei, stupida,
questa & la volta che s fard condonare due
anni, ¢ tu ¢ Ja tua compaguin non riwscirete
a fuggicel

v Al 81, vuoi far questo? Vieni quil

B Kathieen fn leata ad affernola per un
braceio, In quel momento un geappo disde-
tenute, eariente di fare un poen i cons
fusione per noscondere la Joro fuga, sioav
vicind, '

e Con viole costel? e
csse o I{athleen,

e Vuole far Jo spin e impedired i fugs
gire,

In un attimoe tutte furono addoso adin
seiagurnti,  Lhallerrarona, la - getlaroa o
tera, le strapparono i eapelli o vomincin
rono n picchinrla selvagginmente,

A breve distanza Papa didladtea, Kathe
feen ¢ Marin si avvisrone alla porta, Pa
persern, ¢ si trovarono uel cortile, Kith-
leen striscinva contro” 1o parele, pec on
fursi scorgere dalle semtinelle, Maria Ly s

chiese

“ehests unig i

“guiva con Ji utesss catteli,

D Quando s travarono slivane ol punta
che avevane seelto pee la fuga, itiraversic
rono i corsa il cortile » Marin connudin
febbrilimente a taghare  ln rete auetsthen,
mentre Kathleen  nintava,

In quel preciso momento o catieriet,
riuscitn o slento nomettemd in piedio sl eri
trascinatin fine al campanedln dallaeme, il
ci bottone stava fiso nelln parele e ags
poggiandovisi con L gpadby, era vimiita i
furlo trillare,

Bieve che il forde sonn vibrante gvesse
visveglinto i botto un ifexio, weatee, als
Pinterne, Lk banda vonfistavi o signide
facendo wempro an apgior frstoon,

Tulte le sirene d'allacme plularons, chie
made in soceorso { polizipiti chie, a botido

: : det loro canotil,
precluntravis
i la bain,

S e YT N,
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Tutti i riflettori si accesero ¢ cominciarono
a esplorare il terreno e Yacqua del Jago.

Ma Maria e Kathleen non si scomposero
¢ continuarono il loro lavoro. Disgrazia
volle che, quande stavano per terminare,
il raggio di uno dei riflettori si fermasse
proprio su di loro.

— Ferme o sparol — gridd una voce
dallo spalto.

Maria ¢ Kathleen per tutia risposta, si
alzarona in piedi per passare attraverso il
VGO,

8i udirono duae o tre fucilate, qualche
proiettile fischid alle loro orecchie, qualche
altro fece tintinnare Ia rete. Maria, che sta-
va per passare, si abbatté colpita al petto.

wee D0, i ringrazio! — esclamd mentre
una spuma sanguigna le saliva alle labbra,
~— 11 mio bambino & liberol

Kathleen si slancid verso il lago, e si
gettd risolutamente nell’acqua.

Intanto, alle sue spalle, cominciava V'in-
seguimento: era stals scorta, e le guardie
correvano a metiere in acqua i canotii,
per ripescarla, mentre i proiettili conti-
nuavano a caderle attorno, sollevando spruz.
zi dalle acgue del lago. Nuotava perd vi-
gorosamente ¢, dopo poche braceiate, potd
scorgere Ja barea gialln e verde deil’amico
della povern Maria,

Due bracein robuste si tesero ¢ la solle
varono i bordo,

v 1 Magin? —- chiese una voce al suo
orecehio, ¢

e Fugpite, - rispose cla, - £ mortal

L'uomo emise un ruggito di dolore; stoe
va per farle altre domande quando ella, in-
dicondogli - nell'ombra del Jago i battelli
dej poliziotti che si avanzavano, tornd a
supplicorlo

we FHuggite, vi raccontert tutto pei.

Ma ormni exp troppo tardi, Uno dei ci-
notli inseguitori, per unn manovra erraty,
investt dn baren del pescatore o la capo-
volse, Kathleen si trovd di nuovo nell’acgba
¢ tentd di rimetlersi a nuetare, ma veane
immedintamente ripresa o isssla a bordo,

Lfeeasione cra fallital

Ella si Jascid endere snl fondo dells bar-
ca, coprondosi 31 vollo con le mani. Poi
singhiozzd

v O, nOD riportntemi in carcere! Non
riportatemi 1Al Voglio parlare al District
Attorney! Lui solo deve sapere guanto ho
tha dire! '

Cayrronn XVIII
IN NOME DEL POPOLO
DEGLL STATI UNITI.

1 evagione, tendote dalle due donne, aven
va causaio un grande sealpore. Fin dalle
prime ore del matlino, i grandi giornali
useirono con tiloll a gondi lettere, -
punciando il fatte dells notte, ¢ narvando
gome  Lawaop, immediatamente  accorso,
avesse raccolta unn primi
deposizione di  Ka-
thleen Me Noil e
i Busie Thomyp.
SO O BVEH.

sp ottenuto una proroga alla ese-
cuzione capitale di Standish Me-
Neil. .

Verso le nove di quel mattino,
stesso, il District Attorney, che ave.
va, quel giorno, Vaspeito grave e
preoccupato, attendeva nel suo uffi-
cio Ia visita di un ispettore di poli-
zin. Non ebbe da attendere o lungo!
I'uomo giunse con sulle labbra un
sofriso di soddisfazione,

— B tutto fatto, signor Lawson,
— gli disse. — ¥o trovato i tre
womini, che ora attendono di essere
interrogati nell’ufficio attigno. Che
deve fare?

— Va bene, fateli entrare tutti e
tre, ¢ fateli accompagnare dai vostri
nomini. :

1 tre arrestati furono introdotti;
erano i tre sicarl che avevano assi-
stito al collogquio di Hartman con
Doremus ¢ Kid Athens, Lo loro di-
chiarazioni furono esplicite: Hartman
ern colpevole di corruzione, da hungo
tempo era agli stipendi di Doremus
che otteneva da lui quanto voleva,

e Basta cosl, — concluse Lawson,
— TIspettore, questi uomini debbono
esser tenuti a digposizione della gin-
stizia, per servire da testimond. Ora,
per favore, introducete qui le thae
donne ¢ fate chiamarxe Hartman, Su-
bito, vi prego.

Kathleen e Susie, che sotto ai loro
cappolti indossavano ancora la divisa
del carcere, furono intredotte nell'uf.
ficio di Lawson, che e pregd di ego-
maoddarsi in due poltrone. ‘

e Orat provederemo ad un confron.
o con Hartman, -— disse, — Ab,
eccolo qui. Hartman, — disse Law-
son, guardandolo severamente, — 1o
signora McNeil vi accusa di sapero
perfettoments ehi sia stato il vero
assassine il cui delitto suo  marito
dovrebhe sconiare.

Hartman si volse sdegnato verso

Katlileen ¢, puntandola un dito con-

tro, linvestl violentemente,

e Voil Vol osate accusarmil —
esclamd, - Una vagabonda, come
voil Negate, se potete, di esser slatn,
Pistigatrice del delittol Sapevate be-
nissimo che Ia polizia vi ricercava ¢
avele convinto vostro marito sd uc
ciderlo, E osate nccusarmil — ripeté,
— Negale, allora, anche di avermi
confessato tutto, aliro leri, nello
slesso nihcio del diretiore del carcere
e di esser poi svenuta, guando vi

Cgiete accortn di aver raccontada la

verith,
Le volse le spalle, ¢ fornd a rivol-
gersi al signor Lawson,
we Gignor Lowson, —=- ¢ #i mise
una mano sul petto,
—sONno prouto,

quando vor.

Kathlvan atyi-
sclove conidro fa

- Mlaria a Kath-
, Tasn nen sl
"""‘"' M‘-‘#mwd‘rﬂ XT3

Maria bu seguion com bu
stesna coutele.., :

rete, a sostenere un confronto pub-

blico con queste persone ¢ a ribat-

tere, una per una, le loro accuse.
Sono anni, ormai, che occupo guesto
posto, ed & la prima volta che mi
vedo accusato i corruzione. Yoi sa-
pete benissimo come io abbia sempre
compiuto scrupolosnmente il mio do-
vere, tanto & vero che mi avete vo-
Juto confermato perché collaborassi
con voi, Om vi dico, in voritd, che
g¢ McNeil non subird la sua condan-
na, questo sard un grave oltraggio al.
la giustizia degli Stati Uniti ¢ che...

Qui Kathleen che era stata ad a-
scoltarlo inorridita, scattd in piedi e,
con i pugni siretli, incomincid ad ur-
Jargli in volto, dimenticn del luogo
in cui si trovava:

— Voi mentite! Voi mentite e st
pete benissimo di mentire! Ma ricor-
datlevi questo, vigliacco; se mio il
rito verrd giuslizinto per un delitto
che non ha commesso, vi ucciderd
con le¢ mie propriec mani, Ve Jo giu
ro; ¢ lo fard! Ricordatevelo, quando
garote desto e fin quando dormirete;
vi ucciderd,. nssassino, vi ucciderd!

N signor Lawson Uinterruppe, frap-

ponendosi tra di lei e I'nddetto al sue

ufficio, .

' Tacete signora, tacete o sede-
tevi. ' ‘

Poi si volse verso Hartman.

— B voi, = (lisse - sicte arrestivto
per ordine mio. Dietro alla testimo-
ninnza dei tre uomini ¢he ho inter-
rogato prima, ¢ a quella di quesle
due donne, vi denuncio, in nome Jdud
popolo degli Stati Uniti, per corri-
zione, assiemoe a Martin Doremus.
Sono certo che guesta donnp ¢ HBO
marito sono vostre vittime, Voi avo
te soppresso quelle testimonianze vho
potevano nmocere ai vostri amici, od
avete falto condanuore due innocen.
ti. Se pur sapessi che questo potesse
essere Vultimo atto della min viky,
vi ford rinchiudere nelio stesso &ar
cere in cui voi avete cinchiugo o
vittime delln vostra malvagitd, Hi-
gnora McNeil, - continud poi rivol.
to ofla giovane, - permottetemi i
congratularmi con voi por il cOTaggio
dimostrate. B grazie s voi che mi @
concesso di fur piazza pulita in qoe-
sto uflicio, Puriroppe, uuche voi da.
vete tornare in carcers, ed attendere
pazientemente 1o della revigiond

del processo, revisione che, ne son,

certo, farh giuslizia,

Detto ¢id Lacgue un momento, fis.
aando Susie Thompson con aria di
soddisfazione,

wee I gunnio 8 V0P, e continud
— ragazza min, cercherd di farg il
mio possibile per farvi rimettere in
Liberty su parola pexché, in fondo,

molto & dovuto pure a voi. Troverd

ey
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chi presterd la dovuia garanzia, e cercate
di mettervi sulla. booua strada. Avete di-
mostrato di non cssere cattiva, quindi non
vi sard difficile diventare una ragazza One-
sta e per bene, Ispettore, arrestate Hartman
¢ fatelo immediatamente tradurre in car-
cere; poi mettetevi subito alla ricerca di
. Doremus, prima che abbia il tempo di fug-
gire, '« mettetelo a fargli compagnia. Giusti-
‘wia deve essere fatta per tutti. ‘

(‘A.throm XIX
‘MI SEMBRA UN SOGNO!

" La revisione del processo, in seguito alle
accuse. specifiche  presentate da Kathleen

McNeil ¢ da Susie Thompson, corroborate
anche dalle confessioni dei tre sicari, fu ra-
pida, Mentre si espletavano le prime pra-
tiche, .grazie ad un paio 'di fortunate ope-

razioni, condotte dalla polizia, venne arre-

 stato anche Kid Athens, e si poterono rac-
" cogliere le prove della corruzione ecsistente
* mnell'ufficio .del District Attorney, .~
' Yawson, fedele alla parola data, avev
. fatto pulizia, non solo, ma, per scrupolo

di coscienza, aveva tentato. di presentare
le sue dimissioni, in modo da non ostaco- .

- lare Vopera della giustizia; Queste non_ fu-
- rono accettate. Lawson; e lo dimostrava il

suo operato, era-al disopra di ogni sospet-.

“to. Cost Doremus; Kid Athens e Hartman
furono ‘rinviati a giudizio sotto l'imputa-

. zione. di corruzione di pubblico ufficiale.
- Kid Athens, inoltre, fu giudicato per 1%hs.

‘wee, puntandole un dito contro,'lf!nuen!i violeniermente,

sassinio dell'agente, }'unico dei suoi delitti’
che si.fosse potuto provare. )

"Fu cosi con la massima soddisfazione
‘pubblica, che Martin Doremus ¢ Hartman
vennero concdannati a dieci anni di carcere
ciascuno, mentre Kid Athens veniva con-
dannato a morte.

Kathleen e Standish vennero liberati

. quello stesso giorno; alia porta del carcere
li attendeva Susie Thompson, che era gia

stata messa in libertd condizionata, ante-
cedentemente, ed aveva trovato un deco-
roso impiego, ptocuratole dallo stesso Law-

son ! era dattilografa nell’ufficio del District.

CAttornev., . o :

Ella aveva una buona notizia per i suoi
amici, Sapendo che essi, all‘uscire dal car-
cere, si sarebbero: trovati - disoccupati e,

quel che pit conta, senza 'mezzi, d'accordo-

col rappresentante della legge, aveva tanto

stessa societd che gid, prima del delitto,

aveva impiegato McNeil quale suo ingegne- -
re, destinandolo ad un’ campo petrolifero
in Rumania, che mantenesse l'offerta. Que-
_sta era la buona notizia ¢he portaya. loro.-

‘Come si furono abbracciati “tutti e tre -
con effusione, ella fece salire i due sposi in
un tassi, e li condusse alla sede della socie-
ta; dove -venne confermato l'impiego di
Standish, e dove questi ricevette dalle ma-
i dello stesso direttore, ana lauta somma

‘“E tutto fatto signor Lawson™

brigato che era riuscita ad ottenere dalla

per le prime spese € per il viaggio.

Doveva, perd, partire al piu .[.)ro.strb_, ¢
questo era anche cid che McNeil clemdg-
rava ardentemente, poiché non :wrc!gl'm po-
tuto resistere piit a lungo nei luoghi dove,
innocente, tanto aveva sofferto.

La stessa sera, quindi, partl per New
York, di dove doveva imbarcarsi, assieme
a Kathleen ed a Susie che voleva tener lo-
ro compagnia fino all’ultimo momentao,

L3 *

Due settimanc
dopo la nave su
coi erano imbar.
“cati, lasciava Co-
stantinopoli, ri-
saliva verso nord
arando con Ja
prua le onde del
Mar Ncoro. La
giornala era ma-
gnifica, parevi
che 1o stesso ma.
re, sempre cosl
agitato, volesse
cooperare alla 1o-
ro gloia, It sole
brillava dall’alto,
facendo scintillo.
re Ja scin cho pa-
reva d'argento.

Standish al an-
dova riavendo di
futte lo sue sof-
ferenze; il buon
umore abituale
tornava in lui. La
luna ol miels
tanto ritardatd,
era stata delizio-
g, in favigigios
ne, ¢ Kathleun
rifioriva.,

- Stavano gik per
entrare nel rae.
stoso Danubio,
per ancorare
Galatz., Mo Neil
~riposava sul leb-

{ino, dormendo 4R SQHIO ANCOTL un po-
co agilato; Kuathleen, in piedi sultuseio
delln cabina, col vento che le faceva svo-
lazzare i capelli,  guardava incantevale
PAROTR L che s svolgevi softo 1 suol oe.
chi, ¢ sorrideva, felice, quando Tn voee del
guo Slandigh Ly fece quasi sussaltare,

o JCathleen! = avevi chinmsto i1 gio.

vane, con voce angoscintiv

o st oee voltada di scatl,

— Che viol, Stamdish? o nvevi chie.
sto, muovendo verso il letto dove ogli s
era posto a sedere, passamlosi wu nuno,
ancorn un poco treminte sulbe fronte e
gugli occlli, = non tiosentt bened ‘

{1 giovane l guardd con ocehi st
poi poco alln velta W rasserend ¢ inline
HOITISE,

e O ICuthleen, figuratt che stivo so.
gnando di essere wncora I dlentro!

Bila vise ¢ lo migaeeid col dito sedendos
gli vicino sul letto,
T e A, questo benedetto ragaezo, oo dig
gp, = pensi sempre alle sue disgrazie! Ma
cassicaradl Standish,  siame o mighinda i
mighin di distamz dic quellorsibile carcore,

e Jo popt mi xembra peseibile. Peising
Je pareti di gueats cabing mi fudno Telfet.
to delle tetre pareti JU it Viend, ane
Qo o passeggiore sud ponte Liark puea
dissiperd queste tristi ddee, questi orcibili
sOgRi, -

e 81, HOgRi. Mi sembra un sagno, talle
quello chre abbinmo pansicle, i guetbe che
vivinne o, & Lo resltd,

£ e lore Loeche sl conginnsess inoun
bacio: erang davvern {olich, o potevidng ens
aerlo senzn Lot

FINE,

NEL PROSSIMO NUMERO

Dolores Del Rio
nel romanzo-fitm di Conces, Pittalugs

Cuana, la vergine sacra
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teva ai}estire*l_a' maoderna arte editoriale, wrome

Rilegati in raso impresso in oro
.forma_xm la gioia di tutte le persone. che nel tibro cer.
cang ik ninnolo ¢ amano Uamico; in tolie le librerie

COSTANO 5 LIRE CIASCUNO
" .Ogni volume offre un affascinante romanzo d'uwmore ¢ |
il famoso _epis-'tularin i celebri amanti a“i:j :u::nr:i:i\grf ’
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Produktion der Terroj un
lovoro interpretate, sull e~

‘sempio del celebrz * Ro-

rﬂzxt in ‘wniforme”, da

‘sofe denne. Frolago-

niste prinecipale’

‘Karin Hardt







Questo
‘ film edito dalla
V Yox & Interpretato
daGreta Niusen, Lionel
Atwlll, Weldon Hey~
burn, Helen Mack, ¢ di-
retto da Marcel Varnel
¢ R, L. Hough, Leg- [
\ gere 1'interessante J
B trama a pagl- 4/




scientificamente pre-
pafata con malerie
purissime, prolegge
I'epidermide e dona
al viso un' fascino
speciale irresistibile.

la  Cipria
Ducale

i

- | | o
‘LA GRANDE -4
MARCA ITALIANA

-

NON PIU CAPELLI GRIGI

La Signora Scottl dl Milano avendo wsnto
la goguents ricotts, che tutti possono proparave
& cagn lovo o'n paca spesa, vi sovive che &

vimasta gradevolmonts sorpresa doj meravigliosl

rigultati obtenuti perehé i suoi oapelli grigl hanne

vola), 7
onif
léxa

riacquistato il loro enjore naturalo:
«In un ftacone da 250 '
- grammi di Acqua di Colonia, {3 oucchiai da ts-
grammi di Glicorlna, (1 ouochiaino dn
%, il contenuts di una scatola di  Composto
= nella quals troverots un BUONO per un utl
1o REGALO « ot inta ncqua comuna fino o viempive
il lac ne, Lo sostanze nogessarvie alis
riono di qhests lozione possono ossere ncquistate
con poou spess in tutte e fa macis, nolla i
_gliorI profumerio o
tona applicazione
ad otteno. ¢ per i vostel coapelli il colore dewide-
1at, Questa preparugione non & unn tintuya,
non tinge il «uolo capelluto, non & granss o al
~conse va indofinitamentes,
tutte lo peraone po' ¢
di almeno 20 anni »

g ammi vorsate 80

P roparas

gmsso tutt § parcoochio i, Fa-
s volte por xeitimana fino

Con  gqnuowto mezwe
npelli grigi vingiovaniranno

B

57

&7

el

. Sexione C. 1.

87

: edbollb oﬁde in

" _concorso, specificate

Con numeri 15 L1617 18 -

19 - 20 - 21 - 22 . 23 riempire i

nove qaadretti del nosico dise-
gne in modo. che da gualungue
parte si addizionl risulti sempre
il totule di 57, Inviate la solu-

sione di  queste  concorse c¢on .
unito alla vostra lettera un fran..
. formaryi s¢ la soluzione & esatta,
- Cosi uniformandovi .olle condizioni &l questo
> : in lettern chie vi apediremo,
riceverate subito wn. magnifico premio sompleta.
mente graluito @ in pid: parteciperete alla di.
_siribuzione in denaro, Serivere: AL PREMIO .

alllACQUA,

- ours dt futie ln forme A1 Calvielw o Alopsels -

Flelhm croscors Capelll, Baxba o Bafll, LTHHO

TIB. Invinte o

4

ntenwty UL.vouteo 1ndiviazo,

- Caselln postals 285 +. Torino,

i

Bignorn GIULIA

NTE « NAPOLL (Vomero)

b

- Usare la finissima, impalpabile, delicata cipria dei miei ven-
~ t'anni & nota di alts distinzione, Ogni Signora cui stia vera-
mente a cuore la curm della propria carmagione, non deve di-
‘menticare }a Poudre de mes vingt ans: unsoffio solo ammor-
“bidisce, velluts, vivifica ¢ rinfresca, La Poudre de mes vingt
ans, mantiene costantemente ln freschezza della gioventis.’
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Lz portare sciagura, Primn a lei,

ALLA

M nero & il colore di Marlene, 11 lutto
Al tulti i suol amori passati. Essa vi
projetta, in lente geadnsioni, perfidi - glo-
ehi di luee. Tutta o swe vitn, per espri-
mersi, ha bisogno di  questo  contrasto:
bintes sy nero, Solo allorn Ja fuida pla~
stica del suoi gesli acquista vibratilith;
solo allora la sun maschern opaca ¢ incos
vty raggivoge il massimo  del suo cupo

splendore.

Nello  sguardo i soriano allucinato i
Marlene, anche nel momenti i dedizione
assoluta, o©'% wempre il riverbero di una

fatalith, | . |
Questa creaiurn pata per I'nmare, & Ja
wtesmn vitlimi dell’amore, Regina o corti.

glana, spin o angelo,non pud amare sen-

altri, Eppure, in ogni sus movenzi, in
ognt gesto come in ogni gilenzio, - se ride
o we pinnge, o'b questa fenmy immaobilith.
Vorrelshe donirsi i pllt ¢ non pud; vorrebs
be resistere di pit e non osa, C'8 in ques
sio fuide arabesco di sensaziond un tena-
ce pudore; unn segrelo. mualinconia che age
ghiacein che rende oatill persino i suoi bacl.
Allorn, Marlene soggioce su 8o stessi; i cae
pelli guasi bikochi vampana dalla fronto
simili o rifless] di platino, le

golano €& pungono, il corpo wgusss vibra

poi agli

fondo.

mant si affu-

Lo prima & altimea Marlens Dietrich,

come una frusta e si offre nello stesso mo- '

mento che si rifiuta. J suoil eroi si confon-
dono. Li sentono nemica mentro, Mariene,
& soltnnto nemica di se stesds; terribile o
vorice nemica, ‘ |
Oh, come le sue braceia vorrebbero pre-
dere o siringere; ma sono incerte, lente. 5i
annodano ¢ si snodano dai finnchi alle spal.
e in oan gesto quasi gonvulso, Bi placano,
Ormai il momento i perdersi & superato.

Durante le ore che seguiranno, continue-

ranno  ad. essere, queste belle braccia . di
piume, estrance 'und all’altra, o

Eppure Marlene ha gid dato tuito di se
gtessn; &'¢ svuotada, & inopnllidita come loi

gola o impallidive; 8% sacrificata sino ale

Tultimo  penza. teadiesi, genza rompere il
gelo che custodisce il suo calore piut pro-
oeo, lo. labbra. volutiuosamento
amare, gid si bagnano di sclampagon, Mar-
lenc ride, Marlene danza mostrando. il te-

oo delle sue gambe pitt in 1o della’ ginoc-

chia tornite, pign in- 13 delle giarrettiere

di strass, dove la carpe, olire il taglio del-
la guaion di sela, sl mostra nuda e provo-
cante @ Sciutilla, come e anche essn csplo- .
desgo in una risata, Tutto rostrerd di se
stessn; gambe ¢ braccix, reni e seni; tatto
gl che pud dare ebrezza e piscere, “utto
¢id che pud provocare delitti... B in que-
gti attimi che In vern Marlene si nasconde; .
 ¢che cela Ja ‘miglior parte di st, quella che .
non 81 vede e non si tocca, la sus strand
- anima di angelo donoato.” B nessuno. le
- crede, Nessuno osa sfiorarla per paura di-

A
i

tLE

Una maniera

rimancre incatenato al suo giogo. Ah, le
gambe sono troppo belle; distraggono, Lu-
ce cattiva negli occhi, indifferenza sul!u

Jlabbra. Hssa & sola, coperia di tesori, e si

sente povera, infinitamente povern. Nean-
che il sne uomo 1& crede. Quello per cui,
cssn, Morlene, ha sacrificato tutto, ¥ tri-
gte? Oh, no. Sapeva gid prima di dare
quello che l'attendeva. E poi intorno v'®
musica, vi sono coppe che s'infrangono ¢
lampade che luccicano, violini e sgparali,
V*& 1 logica, 1'onestd, il risentimento, la
delicatezza, insomma tutti i sentimenti ox-
ganizzati, quegli stessi sentimenti che la
fanno soffrire o la fanno perdere, condan-
nandola senza. comprenderla,

Keco i suol vecchi generali cerimoniosi
pieni di alamari e di bottoni, che arric-
cigno i baffi quando la vedono sorricdere.

Ecco gli onesti padri di famiglia che se

la divorano con gli occhi, i gendarmi affot-
tuosi che legano i suoi fini polsi di bisquits
con manctte i rose, i conlrabbandieri e i
capitani di ventura che le dinno del tu,
i principi del sangue che le baciano le ca-
viglie... Sono tutti intorno a lei; I’adora-
no, se la giocano alla roulette, I vestono
di givielli, Ma Marlene b sola; Marlenae non
si conquistn, Passa di braccia in bracein
In difficile preda o tulti si scotlano i pol-
pasirelli, Brucia Marlene. I lo banche fal-
Jiscono per un cenno della sun mano & ghi
ecserciti si battono per un suoe bacio. Dove
patsa lei b sciagurn o distrnzione. E 1 don.

 Goams Voo
RRIER
d amare:

na fatale. Veste sempre di nero, ha gl
ocehi allucinati di gatto, uno stiletto nella
giarrettiera ¢ un cuore di dipmante... Lei,
proprio lei, Marlene, che & capace di sa-
crificare la proprin vita per un capriccio
del suo womo, che muore senza battere ci-
glio ¢ non piange per non piegare la sua
bella testa di regina tartara,

Che cosa & dunque questa esistenza di
donna perduta s¢ non una continua ofler-
ta di se stessa? Non le gambe di cui tutti
gi invaghiscono, non la bocen da cui molti
hanno attinte Pamara ambrosia che 1 dan.
na, ma 'nmore profondo e tenace; Pamo-
re che non conosce limiti né ostacoli, l'is-
comprensibile amore di unpa  povera don-
na sola, prigioniera della sua armatura di
ghiaccio, ecco qual'd 'offerta di Marlene.
Allora nessuna creatura, falsn o vera, lo
pud stare accanto. Ma il destino le si &
messo coniro, percid, povera Marloue, con-
tinuerh ad essere la misteriosa passeggicra
dei treni express, Ia spin diplomatica, la
gazeelln dei quartiovi proibiti in attesu del
soldate delln legione stranivra che la ri-
seatterd. Binnco su nero. Il gioco delle
luci o delle ombre ricamerd nuovi arabe-
schi. 11 delitto stard affinnco alla crapula,
I'innocenza, con In perdiziove, Marlene con-
tinuerd a muoversi in un lungo e sincopa-
to valzer, fra coltelli ¢ cuoti, senzn perdere
il proprio posso...

Raﬂ';:cl ¢ C arriert




Negli anni futuri, quando Charlot o Gre-
. ta Garbo o Mary Pickford non saranno che
dei ricordi nel cuore ¢ nella mente dei fa-
natici del cinema, la loro fama vivrd an-
b cora attraverso strade, cittd ¢ monumenti
i ai quali sono e saranno apposti i nomi deghi
: astri favoriti. ‘ '
Le future generazioni saranno sbalordite
e maravigliate a vedere strade ¢ viali col
nome di attori e di attrici (come molti ne
sono maravigliati anche oggi), ma proba-
bilmente ci sard anche chi comprendera che.
il « Viale Pickford » in Hollywood consacra
Yamore del mondo per Mary e che altre
stelle sono state egualmente onorate in Hol.
lywood e altrove, anche nei pitt lontani
angoli del mondo. o

Tabeue str:;ndali

« Dix Sireet », per esempio, che & vicina
al centro degli affari di Hollywood, & una
_sttada che testimonia del successo di Ri-
chard Dix. In Claremore, Oklahoma, lucgo
.. di nascita’ di Will Rogers ¢ Rochelle Hud-
son, il « Boulevard Rogers » & intersccato
dalla « Passeggiata Hudson ». Anche Ra-
mon Novarro ha una strada intitelata a
'lni, nella sua cittd, a Durango, Messico.
In Great Neck ¢’é una « Avenue Genévié-
‘ve » che porta il nome di Genévitve Tobin,
¥ incrociata dal « Vivian Boulevard », il
nome della sorella di Genévitve. Le due at-
trici vennero cosl onorate quande facevano
furore sui palcoscenici di New York,
A Parigi, un importante corso portn il
nome di Lily Damita. « Brook *Avenue »

dei pit prosperi suburbi di Londra. Alire
vie, in paesi_stranieri, portano i nomi di

‘Buehos Ayxes.
. Aerupoh;to ‘
e valzer Clau(iet_:te

. E non solo alle vie della terra & affidata
. 1 fama futura dej divi. Per due di questi
 iressa ¥ affidata alle vie dell’aria. Parecchi
" acroplani di compagnie di  trasporti aerei
~‘portanio il nome di attori e attrici. In Ca-

" _.porto Rogers nel Kansas, in onore di Char-
v iley « Buddy » Rogers, nato in ‘quello Sta-

© U Roland,

ny-side.

ca s prénde cura di trasmettere colle sue

“stinato- a- vivere mnegli annali ‘musicali:

- bro. della ‘Philarmonic. Orchestra, & stato
- suonato alla Radio dal concertistn Mellini-
‘' no, ed ¢ ora incluso nel. repertorio di pa-
“recchie orchestre del mondo. Sue.Carol ha

»

chiamata cosl per Clive Brook, percorre uno -

_ "Emilio’ Jannings in Bexlino, Ernesto e Da- -
“ - yide Torrence in Edinburgo; Maureen 0"
"/ 'Sullivan in Cork, Irfand; Barry Norton a

Beery

" lifornia’ abbiamo anche Taeroporto Walla- .
- ce-Beery, doveroso omaggio al grande avia- -
© tore cinematografico, E ¢'¢ anche Vaero-

©* “to, Una. zona 'di Los Angeles, -« Roland -
- 'Squarg» & battezzata cost in onore di Ruth.

" “QGary Coaper ha nie:ritemex_io-:'&iﬁéﬁ una cit-
-t in suo onore, l'antico villaggio di Sun-
.~ Ma non solo -le”'p'ié‘tfejje_'.il" iﬁefﬁilo tm- .
__smettono 1d fama dei divi. Anche. la rmusi- -
‘riote i nomi’ pili ‘popolari del'mondo dello -
-schérmo. Clandette Colbert, per esempio, -
"3 stita. glorificata con un valzer che & de-

i

7« Claudette ». Questo valzer & stato com- .
“posto da. Vincenzo de Rubertis, un mem-

| il jazz « Diletta Sue » a lei dedicato; Betty -

1 divi del cinema non vogliono essere stelle cadenti.
B son felici di trasmettere la loro fama oltre I'attimo
in cui la loro immagine & riflessa sullo schermo.

Compson & stata onorata con un canto in-
titolato « Betty »; e Mary Brian, Mary
Pickford ¢ altre stelle sono state egual-
mente adulate,

Opere buone: dispensari, ospedali

Per fortuna molte adulazioni si sono con.

vertite in opere di beneficenza. Abbiamo co-
si il « Dispensario Maurizio Chevalier » a
Parigi, organizzato e mantenuto in gran
parte da stelle dello schermo francese che
dinno spesso recite straordinarie per ali-
mentarne i fondi., La clinica & destinata a

tutti .i membri di tutte le branche. della
professione teatrale in Europa.

Un' altro ospedale-clinica, Ia « Fondazio-
ne Marion Davies »,- & a Sawtelle, Califor-

nia, un sobborgo di Los Angeles. E una

magnifica riunione di opere di pietd, con
laboratori che sono ritenuti i primi del
mondo. Tutto il gruppo di costruzioni ¢
stato eretto in seguito alle cure incessanti
di Marion Davies. In un primo momento

questo ospedale cra destinato solo agli or-
fani di guerra ma ora ba esteso le sue fun-

~ zioni ¢ cura pilt di seimila malati all’anno,
" specialmente ragazzi i cui genitori non han-
no mezzi, Marion Davies contribuisce lar-
gamente coi suoi mezzi ed & infaticabile
nel provvederne altri organizzando feste,
lotterie, spettacoli.

Orchidée, dalie e rose

Anche sulle vie dell'acqua trovate il ten-

tativo di perpetuare gh artisti del cinema.,
Sul. Mississippl naviga un piroscafo che
porta il nome di Irene Dunne, Ed eccoci
in un mondo di grazia e di profumo, quello .
“dei fiori. Molte specie di essi; infatti, por-
~tano nomi di -dive. Ultimi esempi sono la.
-« Orchidea -Frances Dee », -completamente

bianca; la « Dalia Barbara Stanwich » che

& il fiore di moda in guest’anno; la « rosa
‘MacDonald », popolarissima. Anche Clara
Bow si & vista onorata co} suo nome dato

acdl una rosa rossa, del color dei suoi capel.
li, ad onta che ella avesse desiderata la

“« mammoletta -Clara ».

“Glocia Bob” « “Garbo Bab”

Se poi guardiamo nel campo della moda,

“della toeletta e anche un po’ in quella del.
la pubblicitd - commerciale ne vediamo di

ogni specie, .

no di portarlo ancora per molti anni: la
« Gloria Bob » ¢ Ia .« Garbo Bob ».” Sono

sorti altri nomi di « bobs » di stelle ma il

loro stile non & durato,

11 biondo platino di Jean Harlow sath

~noto a pilt di una generazione perché ¢ un -
_ nome universalmente accettato a “deseri-
vert una certa  gradazione di capelli biondi:

~che, piacciano 0 mno; fanno sempre colpo.

" Un gran numero di stelle hanno avuto il

piacere di vederc stoffe e cappelli ad. esse

intitolati, ma in gquesto caso la gloria pud

‘ritenersi subordinata al desiderio di lucro

degli 'industriali ¢  commercianti e dura

ben poco. Un appellative che ha soprav-
" vissito negli- anni & il -« cappello per ra~ -

‘gazze Madge Evans », c¢reato quando Mad-

. ge era una piccola stella del palcoscenico o
_dello schermo: molto popolare. Mitzi Green,
“Clara. - Bow, ' Norma Shearer, - Joan Craw-

i .I‘ :

“Due famose pettinature femminili porta-
~no il nome di preminenti stelle e prometto-

ford, Jackie Cooper, Alice White, Lilyan
Tashman e Dorothy Mackaill hanno visto
articoli di stoffa col loro nome.

Profumi, bambole e cavalli

E ancora. Colleen Moore, Joan Crawford,
Betty Compson, Anita Pagoe e Renée Ado-
rée sono fra quelle stelle i cui nomi ador-
nano le bottiglie di profumi manipolati per
il loro gusto particolare ¢ ora adoperati
generalmente. Un giocattolo di legno imi-
tante uno schioppo porta il nome di Buck
Tones, Yattore cowboy. La bambola Mary
Pickford & la favorita delle fanciulle ame-

ricane.

' Né¢ gli sports son rimasti estranei, Una
corsa annuale alAvana & intitolata a Ri-
cardo Cortez e ci son dei cavalli da corsa
che portano il nome di Marian Nixon, Con-
stance Benneit, Richard Arlen ¢ Janet

Gaynor. _
Ma forse il pitt duraturo, il pilt giusto

#
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iributo alla memoria di un grande astro ci-
nematografico & la Socicia per la memorii
di Rodolfo Valentino, organizzata dopo Ja

“morte del celebre attore. I un ricco, nu-

merosissimo  ¢lub  internazionale con cen-
tinaia di miglinia di membri, la cui azione
tende a far erigere in America ¢ in Europa
un numero i statue dedicate alla memoria
del compianto attore italiano. Gid alcunc
di queste statue sono sorte in pubbliche
piazze; quella di Hollywood & in De Long-
pre Park, vicino al ceniro e donne ¢ ra-
gazze vi si recano a vedere le care sem-
bianze,

Ed & bene, diciamo eoncludendo, che il
mondoe dedichi un tributo perenne gl at-
tori del cinema. Perché, indipendentemente
da quel che sono i loro vizi o i lore ca-
pricci, non v't dubbio che esgi allevinno
con la Jore arte le peno e i dolori dol-

I’ nmanita.
E . N oxris

Per a_po@:gmj ‘anche Génevldve Tobin lascla le ume Impronts, sccents o gualls dﬂ ph calebri
- asyl dello achermo, sul marciaplede davantl al *3id Grawman's Chingss Theatra” i Hollywood.
Questl anticipl sulliimortalitd, guardate bene, non vl sembranc un poce funsrari?

vi offre il numero di- no-
~ vembre del Supplemento &
- Cinema lllustrazione, e cioé:

1~ROJ

o fHAMGATL
(della Paromount} ., .
- Interpreti principaliz..
* Marlene Dielrich,
- Clive Brook,
Anna. Mey Wong.

P

lﬂ"Zill‘llNlullltch‘\$¢|C¢)L"

LA RUMBA
' DELL'AMORE
idelis M, G, M)
' dnterprect. principalis
. lupe Velez, -
Lawrence Tibbeh, -
. Ernest Torrence. |

36 pagine, 27 illustrazioni,

2 coperline 8 colori, Il fesci-

colo costa L. 1 in tulta lialie,
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 Interpreti:

Slissa Landi,

Victor Me Lan-

glen; vedere trama
a pagina 15,
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In segno di riconoscenza invige
mo Jotograflo del nostro piccolo
di mesi 10 alimenfafo esclusiva-
“manfe col "Glaxo"”,

Famiglia Cristante
3. Marco 3639 « Vanezia -

Il Glaxo, con la sua dose
ben precisata di vitamina
D, assicurerd anche al vo=
 stro bambino carni sode,
G solide ossa e una robus
2o sta costifuzione. :

RESCE' BAMBINI ROBUSTI»
S | O

Avtitolo di-réclame guenti. tre-pradotli vi verranin spi:
diti dietro rimessa’ di L. 10 dal deposito gen, per I'lts
Clin e Colonies ) S Calubress, via €, Correinti 26," Milano.

. “|Cos] bene sviluppato, rassodato ¢ se«
i ?;z_ggrlﬂhe:si ottlene 'l_n'tu'n, m'e,ac iao!tam =
~[to’col-nuove ¢composto scienti- -
N L -‘.‘M.Armer,-,pdi uso ester-
~{no-e garantito innocuo. Tutte. .
|le signore esignorine sfiduciate - |
dali'uso di altri preparatl pro~
ving L prodigiogo B3 Armer,, .
Je vedranno Infallibiimente lf“
citetti ling dai primi glornl. Per
riceverlo franco, ragcom; € se- -
grefo anticipate vaghia dil,10.60 .
al D, 6. CIELLE Via L. Palazzl, 7 D~ Mllano 4 |

Innumerevoli atiestati volontari ostensi ili |

L

'PER LA PUBBLICITA |
B tivqlgorsi_'esgltisivan?epﬁeg-:- o : "
Agenzia G. BRESCHI |
MILANO (113) =
Via Salvini N. 10 = Telefono 20907
N - PARIGI ~ =~ o -

.. Faubourg - St. Honort 56 .
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Emma Gfamatica e Darte cucinﬁria - Yoci lon‘tﬁtie' e

~fragori di macchine ~ Utilith dei concorsi - I francesi a
Roma - A me tu non la fai - Le nuove stelle e i nuovi divi.

Siamo stati invitati all’osteria dela  Gran
Fuaté, su alla Caesar, per una cena eccezionale.

- L'osteria dallo strano nome indecifrabile - era,
naturalmente, gremita di stampaioli ¢ di cine-

matografari, Si parlava di una cueca eccezio-
nale, a nome Zanze, ¢ di manicaretti rarissimi.
L'attesa era enorme. Quando fummo tutti 2
tavola, Amleto Palermi si levd ¢ con acconcie
parole presentd la famosa cuoca.

— Signori, — egli disse — ecco Zanze,

Guardatela bene, la riconoscete? £ Emma Gra-

matica, In una pausa del suo lavoro d’attrice,
Emma Gramatica ha voluto cambiare d’arte,
E si & data alla cociparia, come dice Bontem-
pelli, Ha trovato impicgo nella famiglia di
una avvocatessa, la signora Maria Letizia Celli,
che ha una bellissima figia, Germana Paolieri,
la quale & innamorata di Osvaldo Valenti, un
giovane compositore che & Jamante di Enrica

" Fantis, proprietaria di una casa Editrice musi-

cale. Come ognune capisce la povera Emma che,
per l'occasione, si ¢ mutato il nome in Zanze,
si & trovata in un bell’impiccio. Ma, alla fine
il poeta Michele Galdieri e il maestro Mancini,
coadiuvati da Dan Kasler, con musiche squisite
¢ canzoni deliziose hanno accomodato tutto,

Ci siamo guardati in faccin, Eravamo tuttd -

stravolt, Credevamo che Amleto Palermi aves-
s¢ bevuto o fosse diventato matto,., Alla fine

L

abbiamo capito- che non si tragtava -che di que-
“sto: del nuove film Cacsar,: diretto da Amleto
“Palermi,” soggetto. di Palermi: ¢ ~Galdieri, inti-
“tolato « Zanze » ¢ finito allora allora di girare,
-~ Rassegnati, ¢l siamo alzati da.tavola ¢ siamo-
" andati a mangiare a‘¢asa. Osvaldo Valenti ci
- ha. salutati ‘con uno di quei suol sorrisi-che, a
| -star a sentire gli operatori, spaccano 1'obbiettivo, -
- Palermi ¢l “ha.congedati con quell'aria- di
- famiglia che & propria della Caesar. Emma Gra-
- matica ¢i ha fatto addio addio rivelandoci i pre-

gi delfa’ sua. maschera’ senza trucchi, Quindi &
ctarnata Ja calmas oo B

. Sperando in migliore fortuna - siamo - andati
alla’ Cines. Appena entrati siamo. stati colpiti da
‘| una «Voce lontana », Si trattava del nuovo film, -
..di- Guido  Brignone;. ch'¢: quasi - finito. Quindi
‘| una - parlata siciliona  ha- ‘accarezzato - le - nostre -

~orecchie,

- Gira_¢ rigira: abbiamo capito che si: facevano

| provini degli attori del film" garibaldino di
| Blasetti che sard interpretato: da nuovi elémenti
~.scelti priricipalmente -in Sicilia. Poscia rumor di
- foigie ¢ ‘di_macchine vatie, Cerca: ¢ - ricerea:
_Ruottmann - passava’ in proiezione i pezzi di

“adceiato » di cui si girano ora. gli interni con i

- protagonisti cccellentissimi: Isa Pola e il bersa.-
~ gliere Pictto Pastore  ex-centroattacco del Milan,: -
" Come sk cid non bastasse, Marco Elter,  in
-~ proiezione piccola, girava il suo nuove documen.’
| tario di « Cogre n & Umberto Barbaro, al mon:~
taggio, ricamava sul suo corto. metraggio dei
“« Cantéeri- Nawalitp, - o i
" Appena orichtati ¢i siamo diretti al bar, ¢
|- ciot al centro di raccolta degli attori, durante le
“soste - della * Javorazione, ~Abbiamo visto allora -

“ihoumerevoli faccie nuove, o
Ecco un giovane bellissimo, la cui ‘rassori-
glianza col Davide di Michelangelo & davvero
straordinaria, Eghi & Carlo Pavoni, napoletano,
studente -di terzo anno d'ingegneria, che ig-
tcrprcta, con Giachetti,  d’Ancora ¢ Sandra,
Ravel, il film di Brignone, Egli & una scoperta
recentissima ¢ se  ne dice un gran bene.
‘Feco una bella figliola bionda, dalla. ma-
schera espressiva, dagli occhi d'angelo. E la
Giorgi Alberti, che interpreterd il nuovo film
di ‘Camerini, Ma dove abbiamo visto questa
deliziosa creatura? Ah, sl E una delle vinci-
trici del famoso concorso fotografico dell’Arti-
gianato, di cui ci siamo occupati nella scorsa
primavera. Poi dicono che i concorsi non ser-
vono a nullal Non & verol Lcco una stella nuo-
va che sale al firmamento in virth di un

concorsol

1 flm di Camerini s'intitolerd « Io Camerd

sempre » dal titolo d'una bella canzone fran-
cese « Je t'aimerai toujours », M film, infated,
sard girato’ in italiano ¢ in francese contempo-
raneamente. 11 soggetto & di Camerini che lo
ha sceneggiato insieme con Alherti ¢ Perilli,
Alberti sard P'aiwto direttore ¢ Carlo Bassoli 1'i-
spettore di .produzione, Gli interpreti - saranno
tutti  nuovissimi, Oltre alla Giorgi Alberti ci
, $aranfo

a

_}l‘rmmd'o :Fuluénifg‘ 'alaum: girls della f‘Sc'hwar‘z"? sono venuti a far vlaita ‘al nostra -:iorﬁulu'._
. Eeco i carl ospitl mentre ammirano le prime: ¢

aple di “ Cinema’ Hlustrazlone " append, uscite
o, dalla potente - T S Saning

rotative. -

. remo- al pubblico in-un prossimo numero, ¢

 Loris " Gizzi, il cui nome & caro alle platee

" Lledizione francese sard diretta anch’essa dx

Camerini col quale collaborerd [il supervisore
francese Decoin, il fortunate autore .di « Heg-
tor » ché ha portato con sé un'assisterite pre-
ziosa, Mme Dényse  Fischer, Interpreti princi.
pali saranno ‘la venwenne Lizeue Lanvin, che &
stata  protagonista del film « L'hdwel des Etu-
diants » che ha avufo tanto successo a Venezia
e il Marchand, I'impareggiabile ingenuo com.

.- pagno del. protagonista di_ « A nous la liberté v,
Il complessa, come: 5 Vfﬁdt‘,. non p()tﬁ‘/ﬂ .CSE‘E]’(:. I

~migliore, . La lavorazione st & iniziata il 24 corr,
Ai primi di dicembre poit Carlo Bragaglia, il

" mincerd un- nuovo film e Righelli, dopo che

sard  salito - al . citlo com « L'armata azzurca b
che & di imminente - programmazione, metterd

~mano” a'un film su soggetto di Pio Vanzi, sce-

"",m‘:ggiato,da Alessandro de Stefani ¢ G, V, Sam-

cpieri, dl cui titolo non si sa ancora se sard

«“Io-,adn fatto 'pcr:tc »o«A me tu non la fai »,

Tnterpreti del film sardnno.., hon st pud_dire,

Aatore” di « Cinque s Zero », riprenderh il - 1.

cembre, © o
-‘T"Scu;atq_é, ‘per oggi, se & poco,

“.Voro. in pieno entro_ la primu decade -di di.

Mino Doro, un attore di priniissimo’

ordine ¢ di recitnzione perfetta, che presente.

- trionfatore de¢ « La dinamo dell’eroismo », co.

Ma ¢ molto probabile che wa essi ci sin ung -
grandissima’ gttrice italiana che sino “ad ora di
. citematografo non ne ha voluto mai sapere,

" Per finire diremo- che il grappo Amnto, trion. -

Nel centenario della prima pubblicazione -

avyvenuta nel Novembre del 1832 - sono uscite

in tutta Italla le prime 3 dispense delia
Grande Edizione Illustrata
de |

LE MIE PRIGIONI

seguite dalle ADDIZIONI i

Piero Maroncelli, con Proemio e
Note di Cesare Spellanzon.

Questa grande edizione sard illosteata con ma-
terinte raro ed incdito raccolto anche a Vieuna
¢ allo Spiclberg. Opera completa: 23 dispense,
370 pagine di testo, BOO  illustrazioni  nitida.
mente riprodotte in rotocaleo, c¢he costituiranno

Cun commento nitido ¢d efficace alle situaziont

morali ¢ politiche, alle congiure, agh arresti, i
processi, ai martid che prepararono il Risor
pimento italianc, .

 ABBONAMENTO A TUTTE LE DISPENSE

vy b ‘.{‘x-’lm lg*m
Soaed

Ogni settimnasna sece una dlspensu, - Ognl

dispensa & dl, 16 pagine o coata 70 cent,
© T in tutge 1o, edicole del Regno,

v
A

" Indiviszare vaglin_ o francobolli w:

RIZZOLY & C, - Plazza €, Exba, 6, MILANO

Sy
Lk .

Il mutevole carattere

di G’idhcéhiﬂé Murat

Dopd Ja-riivien’ di Russia ¢ Jn disfanta i Lipsia,
Givachino Murat accentun In sua politic oscil-

lante ¢ sleale nei rignardi di Napoleone ¢, el

miraggio di conservare il wono di Napoli, ene

ten nella coalizione antifrancese, 1'11 gennaio

tfrg il Murat aveva concluso 'alleanza  ¢on
'Austria, Quello stesso gilorno si trovava presso
Ia repgin di- Napoti Madumsa Récamier, la quale
narta che re Gioacching, entrande nclla  sala,

annuneid alle persone presend il ratate che
aveva . appena eoncluso, La o wignors  Récamier

non si astenne dal manifestare il proprio  div
senso; ¢ Gloncchino. allora, st turbd, i lascid
atdare sopra un diveno ¢ = plangendn e escla
mb: « Ah, sono dongue un traditorele, Non

erp neppure trascorsa un’ors che quello ‘u;t:e-m»-‘
Cprincipe percarreva le vie di Napoli colla faecia

raggante, assaporando gho applasi ehe il pos

“polo non gli lesinava, per ringrazisrlo di cssersi
~schierato dalln pirte det nemici di Nupoleone...
“La 2% dispensu della Storin del Rirorgimento ¢
dell’ Unitd d'labia i Cesare Spellanzon rievoca

ghi avvenimenti del empo: costn yo centesimi

in tutee le edicale ' Tealin,

Llelegante mobiletto che  viene cegulate agli ub

bonati i primi - veniquattee volumi della Gol-

levione w ! cloasici - dellamore % { vou . lre =

Rizzoli ¢ C., Piaxza Cardo Beba 6, Milane).

AR
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IL TESTIMONIO MUTO

(vedere a pag. B ¢ 9).

John Oldi, giovanissimo campione di quella ti-
pica gioventi che, appartenendo a famiglic co-
spicueper censa, conduce una vita di Jusso ¢ di
piaceri, va a trovare una sera Nora Delma, sua
bellissima amante, nel piacevole nido d’amore che
per lei ha allestitn, Ma evidentemente eghi non
era aspettato; Paceoglienza di Nora ha un tono
placiale ¢ la bellissima donna, seceata, respinge
sdegnosamente le effusioni amorose del piovine,

Nel frattempo un individuo entra furtivamente
nell’appartamentine. Non visto dal due, egli si
avvicina #d uno scritio ¢ cerca di prendere il
denare dalla borsetta della donna, ma nell*atto
viene scorto da John,

Liiatruso ¢ Carlo Blass, marito di Nora. John
lo scacein ¢ Blass, giovane clegante di nspeuto
cquivoco, abbandona la casa, immedirtamente,

John & dispersto di aver scoperto 'inganno ¢
la malafede della donna che eghi amava sopra
opni cosa al mondo ¢, accecato dally pelosia ¢
dall'ira, afferra per ln gola la donna che, spaval
da, ancora lo deride ¢ la rovescia su un divano,

Nora eade inanimata ed cgl.i, atterrity del suo
atte violento, cerca i farla einvenire ma non riu-
scendovi ¢ eredendo di averla uecisa fugge in pre-
da a paura atroce ¢ siorifugia a casa sua dove
confossa tutto ai suoi famigliari,

Sic Augusto per sabvare il fglio decide di a-
seiar cadere su 56 stesso | primi sospetti ¢ quando
poce dopo arriva Hispettore di polizia & lui che lo
riceve,

Lispettore interrop Sir Augusto, ma riceven-
do soltanio delle risposte vaghe, gli mostra un
pezze di chéque con fa sun firma che da John
era state donto & Nora ¢ che era st trovito
netla camera del delivto. Sir Augusty riconosce
I sua livina ¢ ¢id causa il suo arresto immediato,

Al processo eircostanze ¢ prove si accumuline
intnto contro i lui, Egli ha proibito al figliv,
¢he voleva confessare la sua colpa, di Pnr are,

A queste punte irrompe nell il del tribu-
wale un uomo  ceeittissimo, corto " Nardi, che
confexsa di essere statp. testimone  oculare del
delitto, L

Sir Augusto ‘temendo chic guesty nuove vee
nuto dichiari la colpa del figlio abbandona ogni
tentative di difesa ¢ confessa i cssere stato lui
ad uceitdere T donna,

Liadicnza & sospesa cd an nuovo iREereops-
wrlo & pin tardi iniziato neli‘ufficio del capo
delln polizia,

- Presenti alla secdata sana Sic Augusto, suo figlio
John, I fidanzata Silvia, il testimonio Nardi ed
auche Carte Blass, oarite defla vigima,

Nardi & invitato a ripetere verhalmente la .
stimoninnza - scritkn - che gid ha presentata ally
poliziz ed eghi marrn che, essendo uno dei moltd
« arnici » di Nora, egli si trovava in quel giorno

famle nellappartamento dell‘wecisa

Bpli cra stato sorpreso dallingresso di Sir Au-

wusto ¢ s era rifugiato I una camera vicina, DI
{'t aveva assistito alle trattative svoltes) tra Oldi
¢ tu donna. Uit tardi epli di nwove rifugistosi
pelli eamers vicinn avevi visto la scena avve
nuta tra Nora, Joho e Blass,

John era fuggito abbandonundo sul paviments
Ia donna inanintata, Pochi istanti dopo erw rien.
waro Blass per cercar di ottenere de denaro . da
sin moglie che, nel fraempo, eras rinvenuta,

Ma non riuscendo a farsi consegoare lo ch&ciuc..

donato a Nora da Sie Augusto, 'aveva fredda-

mente strangolata.

w

Tilass, che fing allora aveva sepuitn sna:riclm\u,tq
lo svolyersi della testimonianza, vistosi ormat
pevluto, s alza ¢ ceren di fuggire. Ma & imime-
diatamente (ratienuto ¢ trasportate al sicuro.

Sir Augusto ¢ sue figlic song irmediatnmente

fiberati ed o Silvia spetra ora il compito di- far
svanire Te nltime nubi di dolore lasciate da unha
simile tremenda avventura ¢ legione durissima

neil'animao di John,

(vedere o pag. 13).

Muargol Rande & sposa da pochi mesi ed 1
sued gioeni trascorrono felici, Ma la sua luna di-
miele & duramente teoncaty ¢d ha inizio per I

“giovane ¢ bellissima sposa un - dolaroso ealvario,
- Lloa aotle sun marieo flentra o Cuka “‘lt“)ﬂﬂ.l-:

“mente ferito ¢ le confessa prima di morire di
Cessere inseguito dalln Emhzm, L'uomo che Mar.

got ama ¢ che ella ha sempre ¢reduto . essere

un perfetto gentiluoma, traviato dal gioeo ¢ dai -

cattivi compagoi, & stato sorpreso 4 rubare nella

banea dove Javara. 1 dolore ¢ Ia iisilfusione -

¥

della piovane donna & indescrivibile, ma_cid: no-
difendere suo macito con-

“nostante ella cerea di :
i poliziott che le hanno invaso fa cnsa, Nel

Treecitazione del momento, dalia rim;;cll:;_ dei
marite che clla impugna cereando  di nascon-
dexla, sfugge un colpo che aceidentalmente feris:

Csee whn delle puardie, E per quesio Margot &

arrestatn ed in seguito condanmata a cinque anni .

di casa di eorrezione.

"L piovane donna & prossima a divenire ma.
P’”mm‘tz della madre per

il pensicro straztante: che il suo Bambina nascerd”
in earcere ¢ porterk questa stgmate infamante _ ) ! _
Lo © Non. parliazmo poi delle " atteici . prescelte,  Le

dre, 11" castigo grava su

per tutta la vita,

" Parwmatamente e autorind  delle “prigiond " le

- perimettono di uscire dalla casa di correzione per
un breve periodo

CONDANNATA

di tempo, affinché essn posss.

dare alla luce suo Agliv in una cusa dieura,

LA elia diventa mamma di una bella bambina.

Ma ella deve ancora scontare la sua pena ¢
prima di rientrare nella prigione, per pon por-
tare con ¢ la neonata, senza valutare l'impor-
tanza del suo atto ¢ le conseguenze che pud
avere, firma unia carta con Ia quale ella la
affida ad un orfanotroho.

Seott Bern, un antico innamorato di Margot
che risiede in Australia, ha notizia della sven-
tura che si ¢ ahbattuta sulla giovane’ donna,

Egli si reca in America ¢ 1A fa quanto € jn suo
rntcrc per portarle un po’ di conforto materia-
¢ ¢ morale recandole tutto ¢id che la legpe
permetta di portare ai detenuti, o si adopera af-
finché la scarccrazione di Margot vengx antici-
pata. Quando il sospiratissmo  giorno det ritor-
no alla vita libera giunge, Scott Bern ha gid
pensato ad allestire per la sua amica una nuo-
va casa, nuovi vestiti ed a durle una dama di
compagnia,

Soltanto ora Margot, che credeva con la i
berth di riconquistare anche la sua bambina,
comprende la gravitd di ¢id che ha fatto, accet-
tanda che 1a sua piceola fosse adottata da altri,
EHa ora non ha pit nessun diritto legale sopra
sua figlia, Margot non conosee neppure il no-
me ¢ Vindirizzo dei genitori putatvi ai quali
dall’orfanotrofio cra stata .n!Tic'atn la sua pic-
cola ¢ soltanto dopo lunghe ricerche Scott Bern
riesce a sapere che la bambioa & stata adottat
dal signor Lucian ¢ da sua moglic, co pia di
coniugt ricchissimi senza bambini, Poiché  le
autorith civili si rifiutane di ordinare ai signor
Lucian la restituzione della bambina ¢ quesd
sono decistssimi a tenerla con loro, ¢ Ta banbina
stessa crede che sua madre sin In signora Lu-
cian, Margot concepisce un piano disperato, Ella
rapisee sua figlia ¢ incurante delle possibili con-
sepuenze 1o porta nella nuova abitazione che
Scott Been le ha apprestato,

I Lucian sono furiosi, denunzinno la giovane
madre alla polizia ¢ ne domandano 1'arresto,
Ma Scott Bern finalmente riesce a convincere
Lucian che i diritti di Margor sulla bambina,
per quautto nop sostenuti dalla legpe, sono assai
pid grandi ¢ pit forti dei loro, Margot, in
possesso della sua bambina ¢ dellv sua Tibertd
& di nuovo una donna felice ¢ parte per I'Au-
stralia insicrne a Scott Been per ricostruirsi Jug-
pilt una nuova vita.

i
« Madame  [Julie, robes et
manteayx n » Realinzas, i
Victor Scherzinger, inters
pretas, i Lily Damit,

11 nuclen  centrale  sarchbe
interessante. . Un  giovane,

miglia, da - sond, torna in
America, por  rivedere il
padre, la sorella ¢ pec co-
noscere In matrigna, A padre, infutd, rimasto
vedovo, ha ripreso. moglies A borde, durante
fa unversata, il ragazzo ha un'aeventura - con
ing bella sconoscivta ¢ tanto s'innamorn di lei,
che, ad onta delly promessa fattale di dimenti.
carla, shareando, la ceren disperato, per spo-
s, B se la ritrava in cass, in funzioni di
seconcla madre, Quella che poi acende & bana-
le ¢ nun convincente, Non si capisce ncppure
la ragione per cui questa donna, che & pro-
prictaria di una grande casa i mode, §i sin
decisa a sposare un veechio che le & indifferen-
te: Per conseguenza il pubblico non accetta la

conclusione ¢ ciod che . ella rinunzi all’'amore

del figlinstro ¢ se ne vada in Italia col marito,

Come inad, questa volta, si sono dimenticati
del comodissimo . divorzio? . '

« It bel capitano v -« Realizsuz, di Richard Bo-

ledawisky - Interpresaz. d” Tyan Lebedefl, -

Betty Compson, Genévidve Tobin.

‘Da anni, non mi capitiva i scttimana i
vacanza, La bontd o la commercialid det film
in programma, mi han concesso questo benelico

respiro, Ne-sin resa lode alie clettissime aterigi

Crawford, Merlini ¢ Flelm ¢ ai loro direvord,
Ad amareggiarmi il riposo & venuto all'ulti-
m'ora questo flmetto mutto, tra il poliziesco ¢

lo spionaggio di guerra, che: avrebbe avulo uno

spunto grazioso. Un ufficinle russo in missione

segreta, ha il compito di lavorarsi il sesso - gen-

tile. del pacse nemica, $i & scelto pereid un bel

* giovane, galante, intraprendente ¢ fatuo, alsi-

tuato a far breecin nei cuori fepnminili, che deve

comportarsi - come il pidy cinico. ¢ erudele dei
dongiovanni, mentre gli capita d’innamorarsi ¢

vorrebbe dedicarsi 2 wna soltanto. Anzi, mentre
cli fo sorveglia & indulgentissimo con lui quan-

~n'd fatto un drammaccio, con agguati ¢ detidi.

‘meno fotogeniche del ‘mondo.

o bellezza, o salute dells bocca,
| | sorriso affascinantel.
Nessuna. grazia sf completa senza di me!

I. '
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di CHIOZZA & TURGCHI

& base di sspone dolio d'oliva;Jodfo - Glicerina.

Dal glorno in cul ho co=
minciato ad usare il dens
fifricio Jodont ho sors
riso con maggior placere,

Faio A, Badodi « Milaso _
Prasao titte le buond farmagcie ed | miglior rivendifort di profumarly

A

chie vive lontna dalla fa-

PER LA VOSTRA BELLEZZA
DUE PRODOTIINIWSPENSAB]U

LA CALVIZIE VINTA e el e . it soo.
T

rlereseiuti 1 eapelli  ubliaxtausd
Jolti come pud vedere nelle due

sui soddisfagiond.. oyservd lo Fus

delln 2ua cura.

~pelld, forfora, prurito, caduta o
b casasnte, alopecis - chinzre, - Cn-

Pelmn della curn’ Dopo sel mesi Do _n'nm: T Rerd, Minvza 8, Oliva qoo Palerma,

fotogrdfie fatte prima e dops fa -
curd, e ehe lo mando per mnfa &

perba capigliciura dopo tin anny

Dev.o Bagieaanoe A, tMrcﬂﬂ_}_'{
Per quatsinsl amlnttin : dei Cas

polil peipgt oo blanehi, clifedete
ratls Vopureolo ‘U, oty Dotl, Hare

' Luciusa Peverelll - SIGNORINE E GIOVINOTTI 1953

‘do lo. vede imbatcsto per Citera con la bionds
¢ la bruna, lo minaceia di severe sanzioni guan-.
do s'accorge delle sue preferenze, Poteva cssers
" una . commedia garbatn ¢ divertente, Invece e

- Indivguware vaglia

-+ (OGNI VOLUME, IN VESTE AGOUR TA, GOSTA TRE LIRE)
Maurizio Dekobra » REDENTA E INNAMORATA | |

‘Originale vicenda d’amore che Jiorisce tra i ricordis di un delive
g Lo pareti di una-ensi dil pena, B un libro eche all'estero ha wvito.

SUN ENOFIME . SULCEsse,

Stanislac A. Steeman - LA NOTTE DAL 12 AL 13 R

 Questo libro ha ottenuto in Francis il premio w Roman d"avertee:

vos wr ouni paging tiene 'interesse del lettare i uno stato liviva, |
ogni pagina tigne Pinteressé del letare In ung - vivay

- fremente aspeltazione.

Tiph dic womini ¢ di donne della vita di oggi, eon leloro facili

avventure ¢ coi lora amori feivoli o profonds, ritrati fedetmente - ]
- dell'aistrice. £ un romanzo-di dolore, di rinunzie, dipiccole ¢ dir

grandi follle.

Ol"séqfani wIINA RAGAZZZ&. uNCANE-uN'ﬁUTOMOBILE

C o Uno del pid avvincenti romanzi d*amore ¢ di misters apparsi sl

" mergato fbrario di questi ultimi weipi,

Collezione “I romanzi di Novella”

4 “NOVELLA" -~ Plassa Cario Krba N. ¢ — MILANO |

- Enrféﬂ " Romn -

i‘ L,

e !ﬂMPPf} gl?i}\z'?:l;;ftii[m;dré responnable
" GIUSBPPE MAROTTA, Redsttors eapo. |

bnrr:mmtAmmiﬂi:im#frr;u Piaeea Carle” Grba, 6. Milana
R CRIZZOLE & €, Milame « agpE - Avientnia pre I'Arte della Stampa;
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